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Er6ffnungsfeier des
Gehorlosenzentrums Habsburg
... Wie der FEGO (Fonds Erwachsenbildung fiir Gehor-
lose Ostschweiz und der GC St. Gallen das Gehor-
losenzentrum damals, am 7. Juli 1996, eingeweiht und
gefeiert hatten: «Unglaublich, aber wahr: das ist jetzt
schon 13 Jahre her und das Gehorlosenzentrum» ...

Erziehungsberatung [
... Projekt «Elternhotline» durchgefiihrt. Ziel: Gehor-
lose und hérbehinderte Eltern unkompliziert, gehor-
losen gerecht Zugang zu Erziehungsberatung geben.
Im Mai 2009 ist das Projekt beendet worden, weil es zu
wenig genutzt wurde, warum es so wenig genutzt ...

A £
WFDYS-Junior Camp in Aal, Norwegen 1O
... Solidaritat, der Aktivismus aus der ganzen Welt
stark beeindruckt; etwas, das ich in der Schweiz selten
erlebe. Woher kommt diese positive Kraft? Nach einer
intensiven, spannenden Woche mit vielen eindriick-
lichen ...

Deaflympics 10
Die Deaflympics 2009 in Taipeh sind vorbei. Hier die
ersten Fotos und Berichte von den ausgezeichnet
organisierten Spielen!

Othmar Schelbert

...Es wére ein riesiger Auf-
wand gewesen fiir uns, die
Beratungsstelle war eine
grosse Unterstiitzung. Wir
wussten auch nicht, dass wir
Anspruch auf eine Tutorin
hatten. Diesen Tipp habe ich
von der ...

Stéphane Faustinelli

Prix VISIO 09:

...Ich liberlegte mir deshalb
oft, was Integration bedeu-
tet. Mir wurde bewusst, dass
die schulische und berufliche

Integration etwas ganz
anders sind, als die soziale
Integration. Die soziale Inte-
gration ist wichtiger ...

Emilia Karlen-Groen und
Selina M. Lutz mit den
beiden Maskottchen

Jonas Jenzer mit der
Bronzemedaille!
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Rolf will aber nicht nur provozieren.
Er will auch Briicken schlagen zwischen den Kulture

(Dokumentarfilm 40"

Filmpremiere in Zirich
«Verbotene Sprache»

Rolf erhdlt als erstes Kind in der
Schweiz ein Cochlea Implantat. Medizin
und Eltern trimmen Klein-Rolf, sich in
der Welt der Horenden zu integrieren.
Erst als junger Erwachsener bricht er aus,
lernt die Gebardensprache und findet
seine Identitat als gehdrloser Mensch.
Heute driickt sich Rolf Lanicca virtuos als
Gebérdensprachkiinstler auf der Bihne
aus und provoziert an Poetry Slams mit
pointierten und provokativen Texten. Ein
emotionaler Film tiber ein in der Welt der
Horenden vernachlassigtes Thema. Die
Diskriminierung einer weiteren Landes-
sprache — der Gebérdensprache.

Sprache:
Gebardensprache DSGS/Deutsch

Untertitel:
Deutsch

Wann:
Freitag, 30. Oktober 2009 um 21.00 Uhr
(Tiir6ffnung ab 20.00 Uhr)

Ort:
Kunstraum Walcheturm, Kanonengasse 20,
8004 Ziirich, www.walcheturm.ch

Ticket:
Fr. 10.— (Eintritt)
Fr. 30.— (Eintritt und Kauf einer DVD)

Platze:
max. 110 Personen

Reservationen:

FRAMIX GmbH

Katrin Sutter

Wallisellenstrasse 301a, 8050 Ziirich
Telefon 044 322 77 37

E-Mail: katrin@framix.com
www.happymonkey.ch

© 2009, Happy Monkey Switzerland

Sponsoren:

SGB-FSS

Schweizerischer Gehdrlosenbund
Fédération Suisse des Sourds
Federazione Svizzera dei Sordi

Schweiz. Gehérlosenbund SGB-FSS
www.sgb-fss.ch

Max Bircher Stiftung

MAX BIRCHER STIFTUNG

Framix GmbH
www.framix.com

HEFFEL? WEmMEEERD
FRAMIMAY

Lilly Kahler
www.durchblickhaben.ch
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Er6ffnier

Gehorlosenzentrums Habsburg

Nach 13 bewegten Jahren wurde wéahrend der Sommerpause das Gehdrlosenzentrum saniert.

Nach getaner Arbeit nahmen einige Sponsoren und Benitzer die Fertigstellung der Rdumlich-

keiten zum Anlass, ein Eréffnungsfest zu feiern.

Am sommerlich heissen Samstag, 15.
August 2009, versammelten sich ca. 60
Personen, am 2. Tag der offenen Tir, im
Gehorlosenzentrum Habsburg, Burggra-
ben 26, in St. Gallen. Zum Auftakt fand
eine Besichtigung des grossen, L-formi-
gen Saals statt, welcher durch zwei Schie-
bewande in drei renovierte helle Raume
unterteilt werden kann. Auf einem gros-
sen, modernen Flachbildschirm konn-
ten die Besucher eine Fotoshow (ber
die Sanierungsarbeiten anschauen und
anschliessend bei einem Wettbewerb mit-
machen. Nach einem Apéro durften sich
die Gaste am kalten, schén dekorierten
Buffet verpflegen. Sie bestaunten die
Boden mit den neu verlegten, modernen,
graumelierten Steinplatten und erinner-
ten sich an den friheren, abgenutzten
Holzparkett. Draussen, auf einer trans-

arti

Danach folgten verschiedene Ansprachen.

= Vertreten waren: die Regierung durch den
' E Kantons- und Stadtrat Fredy Brunner, der
5 Schweiz. Gehdrlosenbund SGB-FSS durch
£ Roland Hermann, den zuriickgetreten Lei-

parenten Werbefolie, war die Anschrift
des Zentrums zu lesen, sowie der Hinweis
«Raume zu vermieten». Beim Eingang
hing ein Wandregal, ausgestattet mit
Informationen, Angeboten usw.

Im Hinterhof des Zentrums, begriisste
die neue Betriebsleiterin, Gabriela Uhl, mit
sichtlicher Freude die Anwesenden und
sagte das Programm des Nachmittags an.

ter der Betriebskommission des Gehor-
losenzentrums Habsburg durch Raduolf
Bivetti und schliesslich der Gehérlosen-
Club St. Gallen durch den Vizeprasidenten
Harald Staheli.

Raduolf Bivetti, 25-jahriges Vorstands-
mitglied des Gehdrlosen-Clubs St.Gallen
(GCSG) und ehrenamtlicher Leiter der
Betriebskommission (BEKO), schilderte
eindriicklich, wie der FEGO (Fonds Erwach-
senenbildung fiir Gehorlose Ostschweiz)
und der GC St.Gallen das Gehérlosen-
zentrum damals, am 7. Juli 1996, einge-
weiht und gefeiert hatten: «Unglaublich,



Zur Person

Gabriela Uhl, 47 Jahre alt, arbeitet schon seit dem 1.
Mérz 2009 als soziokulturelle Sachbearbeiterin fiir den SGB-
FSS Ostschweiz Liechtenstein und hat nun zusatzlich, seit
dem 1. Mai 2009, als Betriebsleiterin das Gehérlosenzent-

rum St. Gallen Gbernommen.

Zu ihren Aufgaben gehdren die Organisation verschie- &
dener traditioneller und neuer Angebote, Veranstaltungen,

Erwachsenenbildung fiir St.Gallen und Thurgau, Tageskurse oder Seminarkurse,
sowie aktuelle Themen wie «Samariterkurse, Schweinegrippe, usw.», das Kom-
munikationsforum Ostschweiz, Kofos, Jass-, Seniorennachmittage und Gebarden-

sprachkurse.

Als Gabriela Uhl 2004 von ihrem 12-jahrigen USA-Aufenthalt in die Schweiz
zurlickkam, brachte sie ihr Bachelor Degree in DEAF Studies mit. Ein halbes Jahr
spater, arbeitete sie wahrend 2 Jahren als DOLA-Lehrbeauftragte an der Interkanto-
nalen Hochschule fiir Gebardensprachausbildung AGSA in Oerlikon (bis Juni 2009).
Sie sagt von sich selber: «Ausser meine zahlreichen Arbeiten im Gehdrlosenwesen
habe ich nur ein wichtiges Hobby in meinem Leben: meinen jungen Hund Dani.»

aber wahr: das ist jetzt schon 13 Jahre
her und das Gehdrlosenzentrum besteht
immer noch. Das werde ich nie vergessen.
Besonderer Dank gilt der FEGO-Kommis-
sion, in welcher Roland Hermann (Pra-
sident), Hansmartin Keller (Finanzen),
Heinz Scheiber, Rolf Zimmermann, Ruedi
Graf und Jakob Rhyner vertreten waren.
Spater wurden Walter Baumann, Pfarrer
Walter Spengler, Pfarrer Achim Menges
(Pfarramt) und Ursula Steiger (Beratungs-
stelle) miteinbezogen. Der Treffpunkt im
Gehorlosenzentrum ist sehr wichtig fir
Gehorlose, Schwerhdrige und Horende.
Mit grosser Hoffnung schauen wir in die
Zukunft und hoffen, dass es auch weiter-
hin so gut lduft mit dem Gehdrlosenzent-
rum.»

Roland Hermann betonte in seiner
Ansprache, dass das Gehérlosenzentrum
Habsburg, St. Gallen heute ein wichtiges
Begegnungs- und Kulturzentrum sei, in
welchem gehorlose, schwerhdrige und
horende Beniitzer sich begegnen und ihre
Kultur pflegen, ja sich sogar in Gebérden-
sprache ausdriicken kdnnen und so diese
Kultur besser kennenlernen. Fiir den SGB-
FSS sei das Gehdrlosenzentrum Habsburg
eine wichtige Insel in der Region Ost-
schweiz/Liechtenstein. Friher fihrte die
Fachstelle fiir Gehorlose St.Gallen viele
Jahre den Bereich Animation. Auf Grund
von Veranderungen in der Fachstelle,
hat die Selbsthilfe SGB-FSS Ostschweiz-
Liechtenstein den Bereich Animation

ibernommen. Seit dem Sommer 2009
beleben verschiedene traditionelle und
neue Angebote das Programm. Der SGB-
FSS hat mit Fr. 5'000.— den Umbau gross-
ziigig unterstiitzt und auch den Wunsch
nach einer neuen 65%-Stelle erfiillt und
umgesetzt. Gabriela Uhl hat im Mai 2009
die Nachfolge des langjahrigen Betriebs-
leiters Radoulf Bivetti, im Gehdrlosen-
zentrum Habsburg, ibernommen.

Harald Staheli, der Vizeprasident
des Gehorlosen-Clubs St.Gallen (GCSG),
dankte ganz besonders den Sponsoren
und den Firmen, welche gehérlose Mit-
arbeiter beschéaftigen und fiir spezielle
Arbeiten (Kiiche, Schreinerei, Polsterei,
Malerei, Keramikbodenbelage etc.) Son-
derrabatte fiir die Renovation gewahrten.
Dank dieser Unterstiitzung konnte das
Gebaude nach 13 Jahren durch eine
Sanierung aufgefrischt und verschénert

SGB-FSS News 5§

werden. Die Umbaukosten beliefen sich
auf ca. Fr. 45°000.—, da die finanzielle
Unterstiitzung des SGB-FSS von Fr.
5'000.— hinzukam. Alle Gonner erhielten
vom Vizeprasidenten als «Dankeschon»
eine Kaffeetasse mit dem Logo GCSG
und «Danke», dargestellt mit dem Finger-
alphabet.

Sponsoren:

e Kulturférderung Kanton St.Gallen
— Swisslos

o Swisslos
e Max Bircher Stiftung

e Gemeinnitziger Frauenverein
St.Gallen

e SGB-FSS Schweizerischer
Gehorlosenbund

o St.Galler Hilfsverein fiir
Gehor- und Sprachgeschédigte
Kinder und Erwachsene

e Katholischer Konfessionsteil
des Kantons St.Gallen

e Herr Daniel Uhl
e Frau Christine Wilde

e Firmen, welche Mitarbeiterrabatte
gewdhrten

e Freiwillige Mitarbeiterinnen

v Wettbewerb: von links Rolf Lanicca,
Ruduolf Bivetti und Daniel Marti

Nach den Ansprachen wurde der Ge-
winner des Wettbewerbs bekanntge-
geben und schliesslich endete der Tag mit
gemiitlichem Plaudern. Die Gehorlosen
waren unter sich und diskutierten noch
lange bis Tirschluss.

Weitere Informationen, sowie Raum-
reservationen im Internet vom Gehorlo-
sen-Club St. Gallen unter: www.gcsg.ch

Text und Fotos: Jutta Gstrein
|
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Gehorlosenzentrum St.Gallen,
wie alles begann ...

Habsburg

Ein Riickblick in die Vergangenheit, ist
wie eine Geschichte erzahlen. Aus der
Geschichte lernen wir das schatzen, was
wir erreicht haben. Geht die Geschichte
vergessen, so geht ein Teil der Werte ver-
loren. Was vor zwanzig Jahren ein Traum
war, ist heute Wirklichkeit: das Gehorlo-
senzentrum gehort ganz selbstverstand-
lich zum alltaglichen Leben.

Beim Herumst6bern in meinem Archiv,
haben wir die spannende Geschichte tiber
die Entstehung des Gehdérlosenzentrums
gefunden.

In Zusammenarbeit mit dem SGB-FSS,
organisierte der Gehorlosen Sportclub St.
Gallen (GSCSG) ", im Jahr 1991, den Tag
der Gehorlosen unter dem Motto «Mehr
Bildung - bessere Integration».

Im Februar 1992 wurde das Organisa-
tionskomitee am «Tag der Gehdrlosen»
aufgelost. 1993 erschien jedoch ein
Schlussbericht vom «Tag der Gehdrlo-
sen», welcher informierte, dass mit dem
FEGO offiziell eine neue Ubergangskom-
mission «Fonds Erwachsenenbildung
fiir Gehorlose Ostschweiz» geschaffen
worden war. In der Kommission waren
Roland Hermann (Prasident), Heinz Schei-
ber, Ruedi Graf, Hans Martin Keller und
Rolf Zimmermann vertreten.

Vom «Tag der Gehorlosen» wurde ein
Reingewinn von Fr. 19476 erwirtschaf-
tet. Was sollte mit dem Geld passieren?
Fir die Mitglieder der Ubergangskom-
mission war klar, dass das Motto «Mehr
Bildung — bessere Integration» umge-
setzt werden musste. Fiir ein Gehorlosen-
zentrum reichte das Geld nicht. Deshalb
musste der Fonds angehauft werden und
dazu brauchte es ein gutes Netzwerk von
Politkern und Unternehmen, sowie eine
solidarisch starke Basis unter den Gehor-
losen. Die Offentlichkeitsarbeit nach Innen
und Aussen stand im Vordergrund. Die
zwei Vereine GSCSG und der Gehdrlo-
senverein St. Gallen mussten zusammen-
geschlossen werden. Die Bildungsarbeit
musste mit Infoveranstaltungen aktiviert
werden.

Vom Burghof zum Haus Habsburg

Die Aufgabe der FEGO war, mdglichst
viel Geld zu sammeln, das Ziel «Mehr
Bildung und bessere Integration» weiter-
zuverfolgen und den Plan eines Treff-
punkts oder eines Gehdrlosenzentrums
auszuarbeiten. Es war nicht einfach, ein
geeignetes Gebdude fiir die Umsetzung
des Projekts zu finden.

1994 war der Projektbeschrieb «Gehor-
losenzentrum St.Gallen» ausgearbeitet.
Auf der Suche nach einem geeigneten
Lokal, kam der Pfarrer, Walter Spengler,
zu Hilfe. Die Kegler hatten ihr Stammlo-
kal, das Restaurant Burghof im Auge,
welches mit Kegelbahnen ausgestattet
war. Ausserdem war die Lage, in der Nahe
des Stadtzentrums, ideal. Also beschlos-
sen 1995 die Teilnehmer der Halbjahres-
versammlung GSCSG, den «Burghof» in
ein Gehdrlosenzentrum umzuwandeln.

Vor den Kaufverhandlungen der Liegen-
schaft Restaurant Burghof, Kaufpreis Fr.
750'000.—, priifte der FEGO jedoch noch
verschiedene Kaufobjekte und Kaufan-
gebote, bevor er sich endgiiltig fiir eines
entschied. Schliesslich wurden Anteil-
scheine zu Fr. 250.— an die Mitglieder des
GCSG verschickt, und bis Ende November
standen (iber Fr. 43'000.— fiir eine Anzah-
lung zur Verfiigung.

Dank Beziehungen von Pfarrer Achim
Menges, kam der Frauenverein auf die
Idee, dass die Gehorlosen die Rdume im
Haus Habsburg benutzen kdnnten. Bisher
hatte die Kantonsschule die Raume
gemietet. An der Samichlausfeier vom 6.
Dezember 1995, iiberraschte der FEGO die
Mitglieder mit dem Vorschlag, nicht das
Restaurant Burghof mit vier Kegelbahnen
zu kaufen, sondern das giinstigere und
bessere Angebot anzunehmen, namlich
fir monatlich Fr. 500.— das Haus «Habs-
burg» 10 Jahre lang zu mieten. Diesem
Vorschlag stimmten die Mitglieder zu.
Nach dem Umbau wurde der FEGO auf-
geldst (letzte Tagung am 17. Dezember
1996, anlasslich der 20. Vorstandssitzung)
und der Gehdrlosenclub St.Gallen bekam
eine neue Betriebskommission BEKO,
welche fiir den Betrieb im «Habsburg»
verantwortlich war. Die ersten ehrenamt-
lichen Betriebsleiter waren Ruth Rattin
und Walter Baumann, spater (ibernahm
Raduolf Bivetti die heute neue, professi-
onelle Stelle des SGB-FSS.

Das Jugendstil-Gebaude «Habshurg»
wurde urspriinglich um 1900 erbaut und
vom Frauenverein 50 Jahre lang als alko-
holfreies Restaurant gefiihrt. Im unteren
Teil des Hauses befindet sich nun seit
13 Jahren das Gehdrlosenzentrum. Die
Animation und die Erwachsenenbildung
in der Beratungsstelle flr Gehorlose
St.Gallen wurden aufgel6st und dieser
Bereich konnte von der Fachhilfe in
Selbsthilfe umgewandelt werden. Seit
Mai 2009 wird diese Stelle vom SGB-FSS
gefiihrt und finanziert. Ein langersehn-
ter Wunsch wurde umgesetzt und das
Gehorlosenzentrum wird auf dieser sta-
bilen Basis noch lange funktionieren.

Rolf Zimmermann und Jutta Gstrein

Impressum:
" heute Gehérlosen-Club St.Gallen
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Grippe HINT
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Informationen in Gebardensprache und zum Teil

Untertitelung im Internet

Die Grippe H1N1, auch «Schweinegrippe» genannt, verbreitet sich sehr schnell (iber die ganze
Welt (Pandemie). Darum muss unbedingt die ganze Bevélkerung gewarnt und (ber Schutzmass-
nahmen informiert werden — auch gehdrlose Menschen, was vom Bundesamt fiir Gesundheit

beinahe vergessen wurde.

Aus diesem Grund musste der Schweizerische Gehdrlosen-
bund SGB-FSS schnell handeln und schickte am 4. August
2009 einen Beschwerdebrief an das Bundesamt fiir Gesund-
heit BAG (siehe letztes Heft Nr. 9, auf Seite 25). Dies |6ste
eine positive Reaktion aus. Das BAG nahm daraufhin mit

dem SGB-FSS Kontakt auf und beauftragte ihn, mit den drei
Bereichen Deutschschweiz, Romandie und Tessin sowie in
Zusammenarbeit mit FOCUS FIVE die Information in Gebar-
densprache und zum Teil mit Untertitelung zu organisieren
und umzusetzen.

Diese wichtigen Informationen finden Sie auf der Internetseite: www.pandemia.ch

Infomaterial
Gehorlose

Die haufigsten
Fragen

Weitere
Informationen

Deutsch Francais ltalianc
Esoaiial

Rumantsch
Turkce

i Hrvatski Portugués

undheit BAG
Offics fédéral de a santé publique OFSP.
Ufficio federale della sanit pubblica UFS!
Federal Office of Public Meaith POPH.

mehrmals taglich grindlich die Hande
d Seife. Dabei spielt die richtige Methode
eine grosse Rolle:

« Die Hénde unter fliessendem Wasser nass machen.
- Die Hande einseifen, wenn méglich mit Flussigseife.

» Die Hande reiben, bis es schaumt. Dabei nicht
nur die Innenflachen reinigen, sondern auch den
Handrtcken, zwischen den Fingern, unter den
Fingern&geln und die Handgelenke.

+ Die Hande unter fliessendem Wasser gut abspilen.

« Die Hande mit einem sauberen Handtuch trocknen,
wenn maglich mit einem Wegwerfpapiertuch,
einer Stoffhandtuchrolle oder an der Luft.

Wenn Wasser und Seife fehlen oder nur schwierig zu
erhalten sind, kann ein Desinfektionsmittel fir die Hande
benutzt werden.

VISUELL plus 10-2009
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Der lange Weg der Schweiz in die
«World Federation of the Deaf»

Heute vor 50 Jahren wurde die Schweiz Mitglied der «World Federation of the Deaf» (WFD).
Misstrauen und Vorurteile verhinderten einen friiheren Beitritt. Eine Chronik.

\\l

. e

e L
H

Der Mimenchor trat wéhrend des WFD-Gehérlosenkongress
in Wiesbaden in der Ringkirche auf. Bei beiden Vorstellungen

waren alle Plitze besetzt.

Am 21. September 1951 findet in Rom
der 1. Gehorlosenkongress statt. Der
damalige italienische Gehérlosenverband
«Ente nationale di sordi-muti» hat einen
Statutenentwurf ausgearbeitet, diesen
aber vorher nicht an die Delegierten ver-
schickt. Diese reagieren kritisch, da sie
sich nicht vorbereiten konnten. Deshalb
wird beschlossen, gleich zur Griindung
des WFD (iberzugehen und ber die Sta-
tuten erst spater abzustimmen.

-
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WEFD: ja, aber ...

Die Schweizer Delegation schiittelt
tber dieses Vorgehen den Kopf. Sie ist
ebenfalls tiberzeugt, dass es einen WFD
braucht. Der internationale Geharlosen-
kongress ist wichtig und das geplante
Sekretariat fiir den WFD war damals
einzigartig. Dennoch beschliessen die
Schweizer, dem WFD nicht beizutreten.
Die Schweizer sind unzufrieden, wie der

Fir wenige Tage der Nabel der Gehérlosengemeinschaft: In der
Rhein-Main-Halle fand der dritte Gehériosenkongress des WFD
statt.

gehorlose Prasident lerella die Statuten-
diskussion gefihrt hat. Sie mochten nicht
einer Organisation beitreten, die keine
Statuten hat, sondern lieber zuerst die
Statuten abwarten, welche der WFD aus-
arbeitet.

So kann man spéter besser (iber einen
Beitritt entscheiden. Eine Nichtmitglied-
schaft beim WFD wiirde die Schweiz ja
nicht daran hindern, den WFD zu unter-
stiitzen.



Hektische Griindungsdebatte

Die Delegationen der anderen Lander
sind iber die «Rosinenpickerei» der Schwei-
zer Delegation empdrt. Die Griindungs-
debatte verlauft aber weiterhin hektisch.
Holland, Finnland, Ddanemark, Schweden
und Norwegen schliessen sich nun dem
Protest der Schweiz an. Sie wollen eben-
falls auf eine Mitgliedschaft verzichten.
Nun bricht Président lerella die Diskus-
sion ab. Er droht die Diskussion nur mit
Landern weiter zu fiihren, die dem WFD
beitreten mochten. Holland entschliesst
sich, nun doch beim WFD mitzumachen.
Der erneute Seitenwechsel von Holland
stosst ebenfalls auf wenig Verstandnis.
Die Schweiz sieht sich in ihrer ablehnen-
den Haltung bestatigt: Norwegen, Finn-
land, Danemark und Schweden folgen
dem Beispiel der Schweiz.

Der lange Weg der Schweiz
in den WFD

Die Schweiz beobachtete die Entwick-
lung des WFD von aussen. Sie blieb aber
weiterhin Gber die Tatigkeiten im WFD
informiert. Uber die italienische Botschaft
in Bern gelangten wichtige Informationen
des WFD in die Schweiz: so zum Beispiel
die Protokolle der Griindungsversamm-
lung in Rom. Die Schweiz wurde auch
eingeladen, an den Arbeitstreffen des
WEFD teilzunehmen. Diese Arbeitstreffen
fanden 1953 Briissel und 1954 in Paris
statt. Das Arbeitstreffen des WFD in Briis-
sel fiel mit der Er6ffnung der VII. Deaflym-
pics (15.-19. August 1953) zusammen. An
der Arbeitssitzung des WFD nahm auch
Etienne Conti teil. Conti war bereits 1951
als Delegierter der Schweiz am Griin-
dungskongress in Rom dabei.

Einflussreiche Gehorlose
in Wiesbaden

Die Schweiz wurde auch an den zweiten
Gehdrlosenkongress des WFD in Belgrad
(23. bis 27. August 1955) eingeladen. Die
Zeit war aber immer noch nicht reif fir
einen Beitritt. Dennoch beobachtete man
in der Schweiz gespannt die Entwick-
lung des WFD. Der WFD verdffentlichte
zum Beispiel auch 300 Grundgebarden

und bat die Gehorlosen in den verschie-
denen Landern um eine Stellungsnahme.
Uber diese Gebarden und tiber die Ver-
wendung der Gebardensprache im All-
gemeinen wurden in der Schweiz breit
diskutiert und selbst von den Gehérlosen
abgelehnt. Der SGB wurde 1953 Korre-
spondenz-Mitglied beim WFD. Der Pra-
sident des SGB hétte nun die Delegation
in Wiesbaden anfiihren sollen. Der dama-
lige SGB-Prasident Adolf Mader starb
aber Uiberraschend an einem Herzinfarkt.
So erhielt der gehorlose Schreinermeister
Otto Gygax (1888 bis 1983) aus Ziirich die
Ehre, die Delegation anzufiihren.

Gygaxwar ein langjahriger «Veteran» in
der Gehorlosenbewegung. Er prasidierte
lange den Gehdrlosenverein «Kranken-
kasse» und sass auch im von Sutermeis-
ter initilerten Taubstummenrat. Knapp
30 Jahre vertrat er zudem im Zircher
Fiirsorgeverein fiir Gehorlose die Interes-
sen der Gehérlosen und wurde 1951 als
Kirchenhelfer gewahlt. Gygax war aber
nicht der einzige einflussreiche Ziircher in
Wiesbaden. Der gehdrlose Millionar Max
Bircher und der GSVZ-Président Kurt Exer
begleiteten ihn.

Kulturelles ...

Am Gehédrlosenkongress des WFD dis-
kutierte manaber nicht nur iber politische
Forderungen und die bessere Integration
von Gehdrlosen in der Gesellschaft. Der
Gehdrlosenkongress bot auch ein reiches
kulturelles Programm. Der erst 1953
gegriindete Zlrcher Mimenchor kam zu
seinem bisher wichtigsten internationa-
len Auftritt. Der Auftritt des Mimenchors
gehdrte zwar nicht zum offiziellen Rah-
menprogramm des WFD. Es gab deshalb
auch keine Werbung fiir den Mimenchor.
Dennoch waren bei den beiden Auftrit-
ten des Mimenchors alle Platze besetzt.
Sogar der hessische Rundfunk interes-
sierte sich fir die Darbietung und drehte
spater in der Schweiz einen Beitrag Uber
den Mimenchor.

... und personliche Erlebnisse
Am WFD-Kongress in Wieshaden kamen

die schweizerischen Gehorlosen auch mit
Gehorlosen aus dem Ausland in Kontakt.

SGB-FsS News O

In Restaurants bot sich die Gelegenheit
zum gemiitlichen Plaudern. Manchmal war
es in den Restaurants so voll, dass neue
Gaste nach kurzer Zeit gehen mussten.

In den Cafés und Restaurants von Wies-
baden wurde auch eifrig Giber den Kon-
gress getratscht. So hatte der Prasident
des GSVZ, Kurt Exer, einem Vortrag
«zuhoren» miissen. Er zog es aber vor, in
einem Café die Sonne und ein kiihles Bier
zu geniessen. Per Zufall traf er dann eine
andere Person, die den Vortrag besucht
hatte. Und von dieser Person erfuhr Exer
mehr, als wenn er selbst dabei gewesen
ware. Wie bereits in Rom nutzten die
schweizerischen Gehorlosen den Kon-
gress in Wieshaden, um Abstecher in die
Umgebung zu machen. So beschlossen
einige schweizerische Gehorlose, einen
Ausflug ins nahe Frankfurt zu unter-
nehmen. Sie benutzten dazu den Zug.
Offenbar war der Zug aber nicht sehr
bequem. Die schweizerischen Gehorlosen
kommentierten die Zugfahrt nicht sehr
positiv.

Text: Michael Gebhard, VUGS
Arbeitsgruppe Gehorlose forschen selber

Zeichnungen: Rolf Ruf
(Quelle: Staatsarchiv Ziirich, Z 5.758)

TXT-UNTERTITEL

SWISS TELEVISION

Lob oder Kritik
—ah wen?

Wenn Sie dem Fernsehen ein Feedback
iiber TXT-Untertitelung oder Gebar-
densprach-Ubersetzung im Schweizer
Fernsehen melden wollen, dann sind
Sie auf dem richtigen Weg, wenn Sie
sich direkt an Gion Linder, Natio-
naler Koordinator, wenden. Nicht
TELETEXT und nicht an andere Abtei-
lungen

Kontakt:
Gion Linder, Tel. 032 329 22 02
Email: gion.linder@swisstxt.ch

VISUELL plus 10-2009
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Erfolgreiche Ausbildungs-
abschliisse — Karriere im Beruf

In den letzten drei Jahren haben sich zunehmend Gehérlose und Hérbehinderte in verschiedenen
Berufsbereichen aus- und weitergebildet und erfolgreich abgeschlossen. Die Anlaufstelle GATIG
hat einige Personen in Aus- und Weiterbildungsfragen erstberaten, informiert, vermittelt, koordi-
niert und begleitet. Viele erhielten dank der finanziellen Unterstiitzung der Invalidenversicherung
(IV), fiir behinderungsbedingte Mehrkosten (z.B. Gebardensprach-Dolmetscherlin, Tutoriat, etc.)

den freien Zugang zu Aus- und Weiterbildungen.

Diese Gelegenheit mochten wir nutzen, um eifiige erfolg-

reiche Weiterbildungs-Absolventen nachfolgend zu portréﬁé‘j;w

ren.

Der SGB-FSS und die Anlaufstelle GATIG mochten diesen
und den anderen Personen, welche in diesem Artikel nicht
ich erwdhnt werden, fiir den Mut, den Durchhalte-
d zum erfolgreichen Abschluss dieser Aus- und Wei-
it erhobenen Handen gratulieren. Fiir die weitere

erufs und fir die weitere berufliche Karriere

Andreas Janner

Personen, die kiirzlich eine Ausbildung
glich ihres Berufs und des erreichten
worten:

Per Mail frag
absolviert hab

A;nlaufstellée GATIG

Name/Vorname :
Alter:
Beruf:

Ausbildung:

Wo?

Welchen/Was?

Wie lange?

Ende der Ausbildung:
Name des Diploms:

Heutiger Arbeitsort:

Besonderheiten:

| Wiinsche:

Pavlica Stanko

35

seit 2003 selbstandig:
FOCUSFIVE, Web-TV und
Filmproduktions-Unternehmen
School of Audio Engineering,
SAE Ziirich

Ziirich

Digital Film und Animation

2 Jahre

2007

Digital Film und Animation
Diploma

FOCUSFIVE, Web-TV //
Filmproductions

aus geschaftlichen Griinden
konnte ich (noch) kein Vollzeit-
studium absolvieren, deshalb
war ich froh, dass man bei der
SAE Ziirich-Ausbildung nebenbei
noch 50% arbeiten konnte.

es gibt noch das nachste Degree-
Level «Bachelor Hons Digital
Film Animation». Bin noch am
iiberlegen.
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Name/Vorname :
Alter:
Beruf:

Ausbildung:

Wo?

Welchen/Was?

Wie lange?

Ende der Ausbildung:
Name des Diploms:
Heutiger Arbeitsort:
Besonderheiten:

Wiinsche:

Helbling Andy

33

IDV-Techniker TS/

eidg. FA Ausbildner

Eidg. FA Ausbilder

EB Ziirich

Kompaktlehrgang Modul 1-5
ca. 3 Jahre

Friihling/Sommer 2007

Eidg. Fachausweis Aushildner
Schweiz. Gehdrlosenbund
Super, dass Dank des SGB-FSS
im ersten Modul (SVEB1) der
Unterricht in Gebardensprache
(DSGS) stattgefunden hat.
Schade, dass nicht noch mehr
Gehdrlose die weiteren Module
2-5 mitgemacht haben.
Dieser Lehrgang (Modul 1-5)
sollte vollumfanglich in Gebar-
densprache durchgefiihrt
werden, damit weitere Personen
diesen lehrreichen Lehrgang
besuchen.

Name/Vorname:
Alter:
Beruf:

Ausbildung:

Dauer der Ausbildung:
Name des Diploms:

Heutiger Arbeitsort:

Besonderheiten:

Janki Gian Reto

36

Jugendarbeiter, soziokultureller
Mitarbeiter, Erwachsenen-
ausbildner mit eidg. Fachausweis
Erwachsenenbildung Ziirich

und Gehorlosenzentrum Ziirich
Ausgebildet in Modul 1-5 fiir
Erwachsenenausbildner

Von April 2005 bis April 2007
Erwachsenenaushildner mit
eidg. Fachausweis

okum. Gehorlosen-Jugendarbeit
in Zirich/Baden und soziokultur-
eller Mitarbeiter (Bereich: Anima-
tion, Offentlichkeitsarbeit und
Erwachsenenbildung) bei der
Beratungsstelle fiir Gehérlose in
Luzern

Ich habe mich gefreut, als ich

- den Fachausweis eines Erwach-

senenbildners in der Hand hatte.
Seit Oktober 2008 besuche ich
wieder eine Weiterbildung fir
die Qualifikation als Lehrper-
son fiir das Fach «Religion und
Kultur» auf der Sekundarstufe 1.

Name/Vorname:
Alter:

Beruf:
Ausbildung:

Wo?

Welchen/ Was?
Wie lange?

Ende der Ausbildung:
Name des Diploms:
Heutiger Arbeitsort:
Besonderheiten:

Bucher Daniel

29

Maschinentechniker HF
Mechaniker/Maschinentechniker
Hohere Fachschule TEKO Luzern
Richtung Maschinenbau

4 Jahre Mechaniker/3 Jahre
Maschinentechniker HF

Oktober 2008
Dipl. Maschinentechniker HF
Hans Oetiker AG, Horgen

Arbeite in der Abteilung
Forschung und Entwicklung

VISUELL plus 10-2009
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Name/Vorname:
Alter:
Beruf:

Ausbildung:

Wo?
Welchen/Was?

Wie lange?
Ende der Ausbildung:
Heutiger Arbeitsort:

Siv Fosshaug

35

Sportlehrerin, Lehrerin und Heil-
padagogin

BA und MA an der Norwegischen
Sport Universitat und MA an
der Hochschule fiir Heilpadago-
gik. Habe auch Linguistik und
Norwegische Gebardensprach-
Linguistik wahrend 1%z Jahren
an der Oslo Universitat studiert.
Auch Padagogik 1 Jahr.

Oslo und Ziirich

MA-Diplom in Norwegen Uber
Empowerment, Gehdrlosen
Kultur und Identitat in Sport.
MA-Diplom an der HfH (iber den
Gebardensprach-Erwerb unter
gehorlosen Kindern.

Insgesamt ungefahr 10 Jahre

An der HfH, Sommer 2007
Arbeite fiir die Bimodal-Klasse in
Basel fiir GSR.

Name/Vorname:
Alter:

Beruf:
Ausbildung:

Wo?
Wie lange?

Ende der Ausbildung:
Name des Diploms:

| Heutiger Arbeitsort:

Besonderheiten:

Wiinsche:

Zimmermann Rolf

60

Offsetkopist-Andrucker/ Lithograf
Personalberater (Stellen- und
Arbeitsvermittlung)
Fachhochschule Nordwest-
schweiz FHNW

8 Module/4 Jahre (normal

3 Jahre) berufsbegleitend

April 2008

Personalberater mit eidg.
Fachausweis

Beratungsstelle fiir Gehorlose
Zlirich

Themen sind stark an die Anfor-
derungen eines RAV-Beraters
angelehnt. Praktische Vorteil.
Ich hétte diese Aushildung friiher
machen miissen. Mit dem Alter
wird es nicht einfacher. Den
Gehdrlosen fehlt eine gehorlosen-
gerechte Laufbahnberatung.

Name/Vorname:
Alter:

Beruf:
Ausbildung:

Wo:

Welchen/Was:

Wie lange?

Ende der Ausbildung:
Name des Diploms:
Heutiger Arbeitsort:

Wiinsche:

Schelbert Othmar

29

Werkzeugmacher

Héhere Fachschule (alter Name:
Technikerschule)

TEKO, in Luzern

Maschinenbau

3 Jahre

29. November 2008

dipl. Maschinentechniker HF
Ab 1. Oktober 2009: Niederber-

ger-Engineering AG in Oberdorf/
Stans NW

Es wére schon, wenn mehr gehor-
lose Personen in die Hohere
Fachschule gehen kdnnten. Wir
Gehorlose kdnnen auch gute
Ausbildungen machen.




Interview mit Othmar Schelbert:

visuell plus: Was ist der Grund, dass du an deiner Karri-
ere weiter arbeiten mochtest?

Othmar Schelbert: Wahrend und nach der Lehre habe ich
mich viele Jahre auf die Arbeit konzentriert. Dadurch verlor
ich etwas von meiner Motivation. Deshalb habe ich mich ent-
schieden, etwas Neues zu lernen und diese Weiterbildung zu
machen. Mein Ziel ist es, in einem Konstrukteur-Biiro zu arbei-
ten.

Du hast im letzten November dein Diplom erhalten. Wo
hast du eine neue Stelle gefunden?

In Oberdorf, in der Néhe von Stans, als Maschinentechniker.
Diese Firma entwickelt einen Fassaden-Reinigungs-Roboter,
mit dem man Fassaden reinigen kann. Diese werden zum Bei-
spiel eingesetzt bei Hochhadusern mit Glasfassaden.

Hast du die neue Arbeitsstelle selber gefunden?
Ja, es war meine Idee, eine neue Herausforderung zu suchen.

Wie bist du auf diese Weiterbildung gekommen?

Ich habe selber im Internet gesucht und gesehen, dass es
eine Schule in Luzern gibt. Die Berufsschule bietet ja nur Lehr-
abschliisse an. Ich habe mich bei der Beratungsstelle in Luzern
gemeldet und diese hat die Ausbildung fiir mich und meinen
Kollegen Daniel organisiert. Auch die Dolmetscher/innen.

Hattest du diese Organisation auch ohne die Hilfe der
Beratungsstelle geschafft?

Es ware ein riesiger Aufwand gewesen fiir uns, die Bera-
tungsstelle war eine grosse Unterstlitzung. Wir wussten auch
nicht, dass wir Anspruch auf eine Tutorin hatten. Diesen Tipp
habe ich von der Beratungsstelle erhalten. Sie haben uns tiber
die Aufgaben der Tutorin aufgeklart und uns geholfen, eine zu
suchen. Dariiber waren wir sehr froh. Im Nachhinein hatte ich
es mir ohne Tutorin nicht vorstellen kénnen.

Was waren genau ihre Aufgaben?

Sie unterstiitzte uns in allen Schulfachern. Wir haben im
Unterricht nicht alles zu 100% verstanden, da das Tempo im
Unterricht den Horenden angepasst war. Die Tutorin hat uns
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jeweils nach dem Unterricht nochmals alles genau erklart.
Es war wie eine Nachhilfe, damit wir auf dem gleichen Stand
waren wie die Horenden.

Das bedeutet, dass die Tutorin selber auch viel
Fachwissen braucht?

Ja, unsere Tutorin hat 10 Jahre vorher die gleiche Aushildung
gemacht, deshalb war ihre Unterstiitzung sehr gut.

Wie lief die Kommunikation mit der Tutorin?

Sie wusste ein bisschen etwas (iber die Kommunikation mit
Gehorlosen. Ihr Stiefbruder ist schwerhérig. Zusatzlich hat die
Beratungsstelle sie auch Gber die Kommunikation aufgeklart.
Am Anfang war es schwierig. Wir hatten etwas Miihe am
Anfang, aber mit der Zeit lief es immer besser.

Waren die Dolmetscherin und die Tutorin gleichzeitig
am arbeiten?

Nein, die Dolmetscherin war wahrend dem Unterricht anwe-
send und die Tutorin danach.

Habt ihr die Dolmetscherinnen selber bestellt?

Ja, die haben wir selber organisiert. Fiir uns war es ein dop-
pelter Aufwand, die Schule und die Dolmetscher/innen zu
organisieren.

Die Ausbildung dauerte 3 Jahre. 80% hast du gearbei-
tet und 20% warst du in der Schule. Die Dolmetscher/
innen zu organisieren war nicht so einfach, oder?

Sobald ich wusste wann das Semester beginnt und ich die
Stundenplane hatte, habe ich es der Procom gemeldet, damit
sie genug Zeit hatte fiir die Dolmetscher/innen-Organisation.
Es war eine recht grosse Belastung fiir uns, Tutorin und Dol-
metscher/innen selber zu organisieren. Die Horenden kénnen
sich einfach anmelden und hin gehen. Wir Gehdrlose miissen
vorab alle informieren; die Procom, die Tutorin, die Dolmet-
scher/innen, die IV wegen der Finanzierung, die Beratungs-
stelle etc.

Hattest du an deinem 1. Schultag ein komisches Gefiihl
wegen der Dolmetscherin?

Den Vorkurs in Mathematik habe ich bereits alleine besucht
mit einer Dolmetscherin. Ich hatte vor der Schule also schon
etwas Erfahrung mit der Dolmetschsituation. Aber es war
schon etwas komisch.

Friher in der Gehdrlosenschule waren wir nur 4 bis 5
Kinder pro Klasse. In dieser Schule waren viel mehr Personen
anwesend. Anfangs habe ich mich nur auf die Dolmetscherin
konzentriert, was hinter mir passierte habe ich nicht mitbe-
kommen. Einige haben die Dolmetscherin auch auf die Gehor-
losigkeit angesprochen.

Anfangs liefen die Gesprache — auch in der Pause — meist
iiber die Dolmetscherin. Aber mit der Zeit wurde ich mutiger
und alle haben sich an die Situation gewdhnt. Fiir die Hérenden
war es ja auch eine neue Situation, alle Beteiligten mussten
sich daran gewdhnen. Spater konnte ich dann auch direkt
beim Lehrer ablesen. >

VISUELL plus 10-2009
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Wie war deine Akzeptanz bei den Lehrern?

Es gab sehr grosse Unterschiede. Es gab Lehrer, denen das
ganz bewusst war, andere waren unsicher in ihrer Haltung,
aber meistens lief es eigentlich gut. Die Schulleitung hat zum
voraus auch entsprechend informiert.

Sehr interessant! Meinst du, du hattest die Weiterbil-
dung auch ohne Daniel geschafft?

Alleine ware es sicher eine viel grossere Belastung gewesen.
So konnten wir die Aufgaben aufteilen, z. Bsp. die Dolmetsch-
bestellung. Wir waren auch ein gutes Arbeitsteam. Wenn wir
die Aufgaben nicht richtig verstanden hatten, konnten wir uns
austauschen, auch wahrend der Pausen war es einfacher. Ich
bin sehr froh, dass wir zu zweit waren.

Hast du noch einen Tipp fiir andere Gehorlose, die eine
Weiterbildung machen mochten?

Eine Weiterbildung zu machen ist wirklich gut und wich-
tig fiir die eigene Zukunft. Wir Gehdrlose konnen es auch
schaffen, gleich wie die Horenden. Dank Tutorin und Dolmet-
scher/innen ist fiir uns dieser Weg auch méglich. Auch ganz
herzlichen Dank an die Beratungsstelle. Sie hat mich sehr gut
unterstlitzt und die Aushildung lief sehr gut. Alleine waren wir
tberfordert gewesen.

Ein paar Fragen an Herrn Roland Kochli (Vorgesetzter)
und Michael Fries (Betreuungsperson wahrend der
Ausbildung):

Ist Othmar Schelbert der erste gehorlose Angestellte
bei lhnen?

Herr Kochli: Othmar Schelbert und Daniel Berlinger (arbei-
tet im Fotolabor) sind gehdrlose Angestellte bei uns. Ob sie
jedoch die ersten Gehérlosen in unserer Firma sind, weiss ich
nicht.

Aber fiir Sie beide ist es das erste Mal, dass sie mit
einer gehorlosen Person zu tun haben und kommuni-
zieren?

Herr Kochli: Ja. Anfangs fragten wir uns natdirlich, ob
es moglich sei, eine gehdrlose Person anzustellen, weil die
Kommunikation in der Abteilung Entwicklung und Konstruk-
tion sehr wichtig ist. Wir haben uns dafiir entschieden und
anfangs gab es natirlich einige Schwierigkeiten. Erst mit der
Zeit wurde uns klar, dass wir immer Augenkontakt halten
mussen, um von Otmar verstanden zu werden. Fiir uns war es
eine Umgewdhnung. Die Arbeit inhaltlich ist gut machbar von
einer gehérlosen Person.

Nur die Kommunikation ist schwierig?

Herr Kochli: Ja eindeutig! Wenn wir seine Lehrabschluss-
priifung vergleichen mit denen von Horenden gibt es eigent-
lich keinen Unterschied.

Wie ist Herr Schelbert zu Informationen gekommen?
Hat er sich bei Ihnen gemeldet oder wie war der
Ablauf?

Herr Fries: In der Regel ist er bei uns vorbeigekommen.
Wir haben uns zusammengesetzt und es zusammen ange-
schaut. Manchmal gingen wir fiir Informationen auch direkt
zu ihm. Informationen hat er sich hauptséchlich {ibers Internet
verschafft und Kataloge bestellt. Die Lieferanten haben alle
Homepages. Kataloge konnte er auch ibers Internet bestel-
len.

Welche Kommunikationsform benutzen Sie mit Herrn
Schelbert? Lautsprache, Schreiben, Gebardensprache?

Herr Kochli: Hauptsachlich reden mit Blickkontakt, manch-
mal haben wir uns auch Zeichnungen und Skizzen gemacht
oder auch etwas aufgeschrieben.

Herr Fries: Wir haben alles etwas benutzt, manchmal auch
komische Gesten. Herr Schelbert zu verstehen bereitete uns vor
allem am Anfang Schwierigkeiten. Mit der Zeit wurde die Kom-
munikation aber immer besser.

Womit genau hatten Sie Schwierigkeiten?

Herr Fries: Mit der Verstandlichkeit seiner Stimme. Wenn
man ihn wahrend dem Sprechen angeschaut hat, hat man
ihn auch besser verstanden. Wir glaubten, lauter sprechen zu
miissen, damit er uns versteht. Mit der Zeit wurde uns jedoch
klar, dass er uns besser versteht, wenn wir langsam, deutlich
und Hochdeutsch sprechen. Nach einem halben Jahr lief die
Kommunikation schon viel besser.

War der Priifungsvorbereitungsaufwand gleich gross
wie fiir eine hdrende Person? Oder haben Sie dafiir
mehr Zeit investiert?

Herr Fries: Fiir die Sitzungen musste etwas mehr Zeit ein-
geplant werden. Die Kommunikation lief etwas langsamer als
mit einer hdrenden Person. Aber die Resultate zeigen, dass es
sich gelohnt hat.

Interview: Jutta Gstrein
Dolmetschung und Aufzeichnung: Susanne Gadola

ANLAUFSTELLE GATIG

Die zentralen Aufgaben der Anlaufstelle GATIG sind:
- Erstkontakt, = Information
- Vermittlung, = Koordination

im Bereich der Aus- und Weiterbildung sowie Umschulung.

Fiir ein Gesprach bitte vorgéngig einen Termin vereinbaren.

Kontaktadresse:

Anlaufstelle GATIG, c/o. Schweiz. Gehdrlosenbund SGB-FSS
Andy Helbling, Oerlikonerstrasse 98, 8057 Ziirich

E-Mail: gatig@sgb-fss.ch, Fax 044 315 50 47

Skype a.helbling.sgb-fss.ch

Videophone vp-sgb-fss-zurich.prodeaf.org
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«Brauche ich das»?

e WVie erkenne ich, ob mir
eine Erziehungsberatung
weiterhelfen kann?

e Warum und fiir wen
braucht es «Beratung in
Erziehungsfragen»?

e Wie lduft eine solche
Beratung ab?

e |st Erziehung wirklich
so0 schwierig, dass es
eine Erziehungsberatung
braucht?

Die Beratungsstellen fiir Gehorlose und Horbehinderte
der Deutschschweiz bieten Erziehungsberatung an.

m
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Unser Bericht gibt Antworten
auf diese Fragen.

Die Beratungsstellen fiir Gehdrlose und
Horbehinderte der Deutschschweiz haben
zwei Jahre lang das Projekt «Elternhot-
line» durchgefiihrt. Ziel: Gehorlose und
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hérbehinderte Eltern unkompliziert, ge-
hérlosengerecht Zugang zu Erziehungs-
beratung geben.

Im Mai 2009 ist das Projekt been-
det worden, weil es zu wenig genutzt
wurde. Wir haben uns gefragt, warum
es so wenig genutzt wurde, obwohl die
Erreichbarkeit mit E-Mail, Schreibtelefon,
Skype usw. mdglich war.

Die Beratungsstellen fiir Gehorlose und
Hérbehinderte machen schon viele Jahre
Beratung bei Erziehungsfragen. Speziali-
sierte Fachpersonen sind dafiir angestellt.

>
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Was beinhaltet die Erziehung?

Alle Eltern wissen, dass Eltern sein
schon aber anstrengend ist. Alle Eltern
wollen das Beste fiir ihre Kinder. Kinder
erziehen bedeutet viel Arbeit, damit die
Kinder gesunde, verantwortungsvolle,
zufriedene und gliickliche Erwachsene
werden. Eltern erhalten keine Elternaus-
bildung. Eltern lernen durch Versuch und
Irrtum. Die Kinder werden durch die
Eltern, die Umwelt, Verwandte, Lehrper-
sonen, Kollegen, Mitschiiler etc. erzogen.
Das passiert manchmal bewusst und sehr
oft unbewusst.

Was bedeutet die Verantwortung
der Eltern?

Die Eltern sagen dem Kind was es tun
darf oder was es lassen soll. Die Eltern
loben, wenn das Kind etwas gut gemacht
hat oder erklaren warum es das nachste
mal etwas anders machen muss und
zeigen dem Kind, wie es das tun soll.
Wenn ein Kind stiehlt, dann besprechen
die Eltern mit dem Kind, was passiert,
wenn man etwas nimmt, das einem nicht
gehort alters- und kindgerecht. (In einer
Sprache, die das Kind verstehen kann). Im
Alltag erleben die Eltern mit den Kindern
wo sie unsicher sind.

Das beginnt im Babyalter bis die Kinder
selbststandig leben und von zu Hause
ausziehen wollen. Wenn die Eltern unsi-
cher sind, wie sie am besten reagieren
sollen in einer Situation, dann ist die
Zeit da Kontakt aufzunehmen mit einer
Person, die Tipps geben kann.

Wo kénnen Eltern Informationen zur Erziehung holen?

e Im Internet
e Biichern (iber Erziehung

e Erziehungsberatungsstellen der Gemeinden, Stédte oder Bezirke.

e Um direkte Kommunikation einfacher zu machen, Beratungsstellen fiir
Gehorlose und Horbehinderte in der Region anfragen. Diese Stellen beraten
gehérlosengerecht und fachlich qualifiziert Gber Weiterbildungsangebote.

/ ;\t,“
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Das bedeutet Verantwortung (iberneh-
men und Hilfe holen. Am besten hilft oft
eine Fachperson, die flr solche Fragen
viel Erfahrung und eine gute Ausbildung
hat. Zum Beispiel: Jugend- und Familien-
beratung der Gemeinde oder wenn die
Kommunikation schwierig ist und das
Wissen betreffend Horbehinderung fehlt,
die Beratungsstellen fiir Gehdrlose und
Horbehinderte. So werden die Eltern
sicherer mit jeder Situation.

Was kann man alles besprechen in

einer Familienberatung?

Einige Beispiele:

e Muss mein Kind mit drei Jahren
trocken sein?

e Was muss ich machen, wenn mein
Kind ein anderes Kind schlagt?

e Wie lange darf ein Kind mit 13 Jahren
am Abend in den Ausgang?

e Wie und wann klare ich mein Kind
tiber Sexualitat auf?

e Muss mein Sohn oder meine Tochter
Geld vom Lehrlingslohn abgeben und
wieviel?

e Wie oft und wie lange darf mein Kind
TV oder DVD schauen?

e Welche DVD oder Filme sind in
welchem Alter gut oder schadlich?

e Was soll ich machen, wenn mein Kind
einen Wutanfall hat?

e Wie schiitze ich mein Kind vor den
Gefahren im Internet?

o Wieviel Schlaf braucht ein Kind?

e Was kann ich machen wenn mein Kind
libergewichtig oder untergewichtig
ist?

e Wie muss ich mit meinem Kind kommu-
nizieren, damit es besser akzeptieren
kann, was ich verlange?

e Wie kann mein Kind Freude am ins
Bett gehen entwickeln?

e Wie muss ich reagieren, wenn mein
Kind durch andere Kinder belastigt
wird?

e Und noch ganz viele andere Fragen ...

Wie konnen Eltern, Kinder oder

Jugendliche Kontakt aufnehmen und

fragen stellen bei den Beratungs-

stellen fiir Gehdrlose und Horbehin-

derte?

e Internet/Homepage:
www.gehoerlosenfachstellen.ch

e Skype

e Fax

e Schreibtelefon

e Direkt bei der Beratungsstelle der
eigenen Wohnregion



Manche Fragen kénnen mit einer ein-
zigen Antwort gelost werden. Andere
Fragen brauchen mehr Zeit. Manchmal
kann man sich besser verstehen, wenn
man direkt Besprechungen abmacht im
Biiro oder mit Skype.

Ein Beispiel fiir eine mogliche Erzie-
hungsberatung: (Frei erfunden)

Herr Muster schreibt der Beratungsstelle
flr Hor- und Sprachbehinderte Luzern ein
E-Mail: «Guten Tag. Ich habe eine Frage:
Martin, mein 5 jahriger Sohn, macht in
der Nacht ins Bett. Ist das schlimm? Wir
wollendas nicht. Was kdnnen wir machen?
Freundliche Griisse. Franz Muster».

Der Erziehungsberater der Beratungs-
stelle antwortet: «Guten Tag Herr Muster.
Danke fiir Ihre Anfrage. Damit ich Sie
richtig beraten kann muss ich noch mehr
wissen. Ich kann lhnen die Fragen auf-
schreiben, oder wir kdnnen uns zu einem
Gesprach treffen. Was mochten Sie?
Freundliche Griisse CP».

Herr Muster antwortet, dass er ein
Gesprach wiinscht. Es wird abgemacht,
dass die Besprechung daheim statt findet,
damit beide Elternteile dabei sein kénnen.
Das Gesprach findet eine Woche spater
statt. Der Erziehungsberater erklart, was

Griinde sein konnen fiir ins Bett pinkeln.
Gemeinsam wird besprochen was aus-
probiert wird, damit Martin nicht mehr
ins Bett macht.

Die Eltern probieren die nachsten
Wochen aus und schreiben dem Berater
per E-Mail, wie es gegangen ist. Der
Erziehungsherater macht wenn nétig
andere Vorschlage zum ausprobieren. Die
Familie meldet, dass die Situation besser
ist. Nun ist diese Erziehungsberatung ab-
geschlossen.

Die Beratungsstellen beantworten alle
Anfragen von Eltern oder Jugendlichen
und Kindern. Alle Fragen werden ernst
genommen und vertrauensvoll behan-
delt. Alle Mitarbeitenden der Beratungs-
stellen flir Gehorlose und Horbehinderte
stehen unter Schweigepflicht. Informati-
onen Uber Klienten sind geheim. Familie
(Angehdrige der Klienten), Lehrer, Schule,
Gemeinde, Nachbarn, Freunde etc. erhal-
ten keine Auskunft Giber die Klienten der
Beratungsstellen fir Gehérlose und Hor-
behinderte.

Erziehungsberatung kénnen Eltern und
andere Erziehungsverantwortliche erhal-
ten!

SGB-FsS News 17

Die Beratungsstellen fiir Gehdrlose und
Horbehinderte organisieren auch Kurse
zum Bereich Erziehung. Aktuell sind dies:
e Der SBG-FSS NWS bietet in Zusammen-

arbeit mit der Beratungsstelle flir Hor-

und Sprachbehinderte Luzern einen

Triple-P-Erziehungskurs an. Beginn:

Mérz 2010
e Die Fachstelle Bern bietet drei Kurs-

abende an. Thema: Grenzen setzen in

der Erziehung. Beginn: Februar 2010
Ausschreibungen unter:
www.gehoerlosenfachstellen.ch

In Gruppenkursen kénnen Eltern ge-
meinsam Neues lernen und Erfahrungen
austauschen Uber Erziehung. Die Eltern
spiiren, dass andere Eltern die gleichen
Fragen und Herausforderungen haben.
Die Eltern merken, dass Erziehung gelernt
werden kann. Denn: Starke Eltern erzie-
hen starke Kinder!

Carlo Picenoni-Hess, Dipl. Triple-P-Trainer
Sozialarbeiter der Beratungsstelle fir
Hor- und Sprachbehinderte Luzern, Vater
von 4 Kindern im Alter von 0—9 Jahren
Zeichnung: David Lorenzo
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WEFDYS-Junior Camp
2. bis 9. August 2009 in Aal, Norwegen

Zweite Reihe von links: Lorena Mdller und
Florian Schmid

Das WFDYS Junior Camp hat mir sehr
gut gefallen. Ich werde es nie vergessen.
Ich konnte von den Leuten, die verschie-
dene Meinungen und Ansichten haben,
profitieren und lernen.

Fiir mich war der Hohepunkt, dass ich
Leute aus verschiedenen Landern kennen-
lernen und mich mit ihnen austauschen
durfte. In der Schweiz fehlen fiir einige
Worter die Gebarden. Mein Wunsch ist,
dass es in der Schweiz fir alle Ausdriicke
Gebardenworter gibt. Im WFDYS Junior
Camp gibt es fiir fast alles Gebarden. Des-
halb bin ich gllicklich, dass ich in Norwe-
gen war und mitmachen durfte. Ich bitte
alle gehérlosen und auch schwerhdérigen
Schweizer Jugendlichen, welche gebar-
den konnen, im nachsten WFDYS Junior
Camp und EUDY Junior Camp mitzuma-
chen. Das wird interessant sein!

Florian Schmid

Mir hat das WFDYS Junior Camp super-
supersuper gut gefallen, denn ich habe
neue Gesichter gesehen. Ich konnte die
internationale Gebardensprache lernen.
Ich bekam sehr viele wertvolle Informa-
tionen Uber Deafhood und Menschen-
recht. Der Hohepunkt im Camp war fir
mich, dass ich eine Woche mit gehérlo-
sen Jugendlichen aus der ganzen Welt
verbringen durfte.

Die internationale Gebérdensprache hat
mich verzaubert, ich fiihlte mich in diesem
Camp dazugehdrig. Darum vermisse ich
die Leute dort jetzt sehr.

Ich méchte, dass die jungen Gehdrlosen
in der Schweiz aktiver und aufmerksamer
werden. Es wiirde mich sehr freuen, wenn
der Bundesrat fiir die Gehorlosen und
andere Menschen mit Behinderungen
die UNO-Konvention unterschriebe. Ich
wiinsche mir noch vieles, das sich in der
Schweiz verandern sollte. Ich bin sehr
froh, dass ich in diesem Camp war. Es hat
mir gezeigt, dass wir gute, intelligente
Menschen sind, wie alle anderen auch.

= .

Ich bedanke mich bei meinen Eltern
und dem SGB-FSSS/SDY, dass sie mich
nach Norwegen geschickt und unter-
stlitzt haben. Das war fiir mich eine super
Erfahrung!

Lorena Miller

Als Schweizer Delegationsleiter von
zwei Jugendlichen, Lorena und Florian,
hat mich in der WFDYS-Junior Camp-
woche die Solidaritdt, der Aktivismus
und der Optimismus unter den Jugend-
lichen aus der ganzen Welt stark beein-
druckt; etwas, das ich in der Schweiz
selten erlebe. Woher kommt diese posi-
tive Kraft? Nach einer intensiven, span-
nenden Woche mit vielen eindriicklichen,
interessanten Gesprachen, habe ich in
Norwegen die Antwort erhalten. Es gibt
hauptsachlich zwei Griinde dafiir: Ers-
tens bekommen die meisten Jugendlichen
nach der Geburt von ihren Eltern eine
gute Lebensgrundlage (Vertrauen, gute
Beziehung, etc.) und zweitens eine abge-
stimmte Kommunikation — vor allem die



Gebérdensprache. Aber es wundert mich
nicht, dass viele gehorlose und schwerhé-
rige Kinder diese Voraussetzungen (nicht
nur in der Schweiz) immer noch nicht
haben und oft mit negativen Erlebnissen
und in schwierigen Situationen aufwach-
sen. Diese behindern die Kinder aufihrem
Weg in eine Zukunft mit einem starken
Selbstwertgefiihl und Selbstbewusst-
sein enorm. Klick im Kopf machte es
bei vielen WFDYS-Jugendlichen aus der
ganzen Welt, als der Menschenrechtler
Colin Allen (Human Rights = Menschen-
rechte), der Forscher, Dr. Joseph Murray
(The Future of Deaf Youth Identity = die
Zukunft der jungen gehorlosen Identitat)
und die Forscherin, Maartje De Meulder
(Deaf awareness/Deafhood = Gehdrloses
Bewusstsein) Uber wichtige Dinge spra-
chen und Inputs gaben. Zwischendurch
gab es Workshops, in denen sich die
Jugendlichen mit diesen Themen ausein-
andersetzen mussten. Im Camp standen

KOLUMNE

nicht nur die Prasentationen im Zentrum,
sondern auch Spiele (Teambildung) im
frischen Wald, ein Besuch im Barenpark,
wo man Elche bestaunen konnte und
nicht zuletzt die Kulturauffiihrungen, dar-
geboten von den verschiedenen Landern.
Faszinierend!

Die Woche ging leider schnell vorbei
und fiir die meisten Jugendlichen war es
hart voneinander Abschied nehmen zu
miissen und ihre Trénen flossen auf den
norwegischen Boden.

Ich méchte mich bei den Eltern Mdiller
und Schmid fiir das Vertrauen bedanken,
dass ich ihre Kinder begleiten und fordern
durfte und vor allem dem SGB-FSSS/SDY
und WEDYS fiir die ganze Organisation,
Forderung und Finanzierung. Ganz herz-
lichen Dank!

Zum Abschluss meines Berichtes mdchte
ich alle Schweizer Blirgerinnen und Biir-
ger zu folgendem aufrufen: Die vielen
wichtigen Inputs aus Norwegen haben
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gezeigt, dass wir in der Schweiz noch
sehr viel zu tun haben, um Positives
bewirken zu konnen. Fiir mich ware es
jetzt hochste Zeit, dass der Bundesrat die
UNO-Konvention unterschreibt und das
Parlament die Gesetze ratifiziert. Uber
142 Lander auf der ganzen Welt haben
sie unterschrieben und iiber 63 Lander
ratifizierten bereits die Gesetze (Stand:
August 2009)

Wir geben nicht auf und halten gemein-
sam zusammen, so dass alle Personen
mit und ohne Behinderung gleichgestellt
sind und barrierefrei leben kénnen. Wir
werden es schaffen!

Emanuel Nay

Wichtige Information! Das nachste
Children Camp (10 bis 12 Jahre alt) findet
im August 2010 in Venezuela statt. Mehr
Info unter: http://wfdys.org/

Weisst du noch? — Ehemaligentag in St. Gallen

Vom Bahnhof St. Gallen ging es ein
paar Hundert Treppenstufen hinauf bis
zum Héhenweg; ich zahlte sie nicht
genau. Man musste schon ziemlich
schnaufen. Stellt euch mal vor: Friiher
mussten die Kinder mit dem schweren
Gepéack am Wochenende hinab und
hinauf laufen. Das war nicht lustig und
es gab keinen Bus oder Taxidienst.
Und jetzt standen wir selber wieder
oben mit gemischten Gefiihlen. Vieles
hatte sich verandert seit meiner Schul-
zeit; nur das alte Mddchenhaus stand
immer noch gleich da. Zuerst besuchte
ich das Médchenhaus, weil es das
wichtigste Gebaude in meiner
Schulzeit in der «Taubstummen-
anstalt» war. Ich bekam
Génsehaut, als ich dort sah,
dass vieles noch gleich war
wie vor vielen Jahrzehnten.
Viele Erinnerungen kamen in
mir hoch, am schlimmsten
war der Eintritt in den
Kindergarten. Ich ver-

stand nicht, warum ich hier sein musste.
Aber dann sah ich auf einmal viele
bekannte Gesichter aus meiner Schul-
zeit und alle sagten: «Weisst du
noch...?»
Was mich beschéftigt: Der letzte Ehe-
maligentag war im Jahre 2000. Jetzt
hat es zum 150-Jahre-Jubildum wieder
einen Ehemaligentag gegeben, zusam-
men mit einem «Tag der offenen Tiir»
fiir interessierte Horende. Das sollten
zwei verschiedene Anlésse sein.
Und wie sieht es mit dem néchsten
Ehemaligentag aus? Warten wir auf
> das 175-Jahre-Jubildum im Jahr
i, 2034 oder gibt es wieder alle
fiinf Jahre einen Ehemali-
. gentag, wie auch in ande-
ren Gehdrlosenschulen?
Gehérlose haben ein
grosses Bediirfnis nach
regelméssigen Ehema-
ligentagen, zur Pflege
der Erinnerungen an
- unsere lange und

oft schwierige Schulzeit, die uns durch
unser ganzes Leben begleiten. Darum
sind solche regelméssigen Ehemaligen-
tage ein Muss fiir uns. Sie sind auch ein
Zeichen von Respekt fiir die ehemaligen
Schiilerinnen und Schiiler.

Vermisst habe ich Bilder — zum Beispiel
von Schulreisen und Anlédssen —,
Dokumente und Klassenfotos aus den
letzten Jahren und nicht nur Bilder von
den Griindern und Leitern. Das waére
wertvoll fiir uns. Ich hoffe, diese alten
Dokumente sind noch in einem Archiv
vorhanden.

Das Médchenhaus soll bald abgebro-
chen werden und durch einen Neubau
ersetzt werden. Ich hoffe, dass das alte
Haus mit Fotos und Videos dokumen-
tiert wird und dass dariiber informiert
wird, bevor das Médchenhaus fiir
immer verschwindet.

Maggie Kleeb
von Uetikon am Ziirichsee
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Eudy-Camp in Finnland

Begleiter Marcos Denis, Simon Siegfried
(Camper), ein gehérloser Musiker SIGNMARK
und Sharon Keller (Camperin)

Vom 3. bis 10. August 2009 findet zum
ersten Mal das Europdische Lager fiir
gehorlose Jugendliche in Malminharju/
Finnland statt. Jugendliche zwischen 13
und 17 Jahren sowie Leiter zwischen 18
bis 30 Jahren nahmen teil. Aus iiber 20
europdischen Landern haben 44 Perso-
nen teilgenommen.

Die Schweizer Delegierten waren Simon
Siegfried, Sharon Keller und der Leiter
Marcos Denis. In Helsinki versammelten

3. bis 10. August 2009
e |

sich die Jugendlichen und fuhren gemein-
sam in das kleine Dorf Malminharju.
Malminharju ist von Waldern umgeben,
im Dorf gibt es zahlreiche hiibsche Holz-
hauser. Das Grundstlick gehort dem Fin-
nischen Gehorlosenbund, das Lagerhaus
kann fiir Ferienaufenthalte gemietet wer-
den.

Nach dem Abendsessen lernten sich
die Jugendlichen spielerisch kennen. Jeden
Abend haben dann die Leiterlnnen Sit-
zung, tauschen sich aus, bringen Vor-
schlage und geben Feedbacks. Jede Nacht
haben auch 2 Leiternnen Nachtwache.
Taglich gibt unterschiedliche kulturelle
und sportliche Aktivitdten, Workshops
und Gruppenarbeiten. Die Themen rei-
chen liber Kommunikation, WFD, EUD,

Deafhood, SIGNMARK, Tauchen, Klet-
tern, Filmabende bis zu Kunst. Am Abend
sind die Jugendlichen dann meistens im
See baden gegangen oder konnten in der
Sauna oder Schwitzhitte entspannen.
Kulinarische Héhepunkte waren die spe-
ziellen finnischen Gerichte.

Highlights waren der Ausflug am Frei-
tag nach Sarkanniemi in einen Freizeit-
park und das Paintball spielen im Wald am
Sonntag. Am letzten Abend haben sich
dann alle auf der grossen Wiese im Kreise
versammelt und haben ein Zertifikat von
EUDY erhalten. Danach wurde die Woche
mit einer Abschiedsparty beendet.

Auf der Heimfahrt waren wir schon
traurig, da wir doch eine unvergessliche
Woche verbringen durften. Die Menschen



INTERNET

Unter www.eudy2009.org konnt ihr
mehr erfahren und Fotos anschauen.

im Camp waren warmherzig, der Zusam-
menhalt war stark, alle konnten sich
super integrieren. Wir konnten zahlreiche
positive Erfahrungen machen. Mir wurde
bewusst, dass es neben der Schweiz noch
andere Lander gibt, die eine gleiche oder
ahnliche Gehorlosenkultur pflegen wie
wir. Das verbindet uns Gehdrlose.

Marcos Denis

Am 3. August 2009 trafen Marcos
(Begleiter), Sharon (Camperin) und ich
(Camper) am Ziirich Flughafen ein, um
nach Finnland zu fliegen. Alle waren auf-
geregt, wie das Eudy Camp wohl wird.
Viele Jugendliche aus anderen Landern
waren schon da. Wir mussten von der
DSGS zur Internationalen Gebardenspra-
che wechseln, um uns mit den anderen
Personen auszutauschen. Fiir Sharon und
mich war alles neu. Mit dem Car sind
wir 1,5 Stunden in den Norden von Finn-

land, nach Malminharju, gefahren. Die
finnischen Gehdrlose haben selber ein
Haus sowie einen Spielplatz gebaut. In
der Nahe des Hauses gab es einen sehr
schonen See. Dort sind wir, unterstiitzt
von einem gehdrlosen Tauchlehrer, in die
Unterwasserwelt abgetaucht. Zusétzlich
hat es eine Rutschbahn dort.

Die Woche im Camp war spannend und
abwechslungsreich. Von verschiedenen
Vortragen Uber Spiele bis zum Vitapar-
cours, dem Besuch eines Freizeitparks,
SINGMARK hautnah zu erleben sowie
einem Paintballspiel war alles dabei.
SIGNMARK ist ein gehorloser Musiker,
der schon weltberiihmt ist. Er hat uns
vieles aus seinem Leben erzahlt und hat
Autogramme unterschrieben. Mehr Infor-
mationen gibt's unter www.signmark.biz.
Am 10. August 2009 war dann die Heim-
reise, obwohl wir gerne langer geblieben
waren. Einzig haben uns die zahlreichen
Micken genervt!

Fazit: Sharon und ich wissen nun mehr
iber EUDY und kdnnen uns jetzt auch in
Internationaler Gebardensprache austau-
schen. Einfach TOLL! Ich werde diese Zeit
in Finnland nie vergessen und werde mich
auch als 50 Jahriger noch an das EUDY-
Camp erinnern!

Simon Siegfried
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Simon, Marcos und ich waren fiir eine
Woche im 1. EUDY-Camp in Finnland. Es
reisten Jugendliche aus lber 20 Landern
an. Am Anfang gestaltete sich die Kom-
munikation noch etwas schwierig, da
alle eine andere Gebardensprache spre-
chen und aus einem anderen Kulturkreis
kommen. Jedoch konnte ich trotzdem mit
allen Jugendlichen gut kommunizieren,
mich austauschen und neue Kulturen
kennen lernen.

Das Camp war ein grosses Chalet,
mitten im Wald, neben einem gros-
sen See. Die ganze Woche (ber gab es
viel Programm: Sportliche Aktivitaten,
Sauna, schwimmen, Vortrage, Ausfllge,
Theatervorfiihrungen etc. Es war uns nie
langweilig und wir waren die ganze Zeit
durch aktiv. So gab es jeweils schon vor
dem Frihstiick Sport im Freien. Fiir mich
speziell war, dass es im Camp eine eigene
Sauna gab. Ein kleines Problem bereite-
ten mir die zahlreichen Miicken, so hat
meine Haut permanent gejuckt.

Ein Kompliment geht an das Organi-
sationskomitee von EUDY Finnland, sie
haben alles toll organisiert. Dank diesem
Camp konnte ich viele neue Erfahrungen
machen und ich werde mich noch lange
an diese Zeit zuriick erinnern kénnen. Es
hat mir sehr gut gefallen.

Sharon Keller
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150-Jahre-Jubildum Sprachheilschule

Obwohl der Ehemaligentag nur in der Gehdrlosenzeitung publiziert war und die Einladungen
durch miindliche Propaganda erfolgten (viele Ehemalige hatten eine persénliche Einladung
erwartet!), fanden viele Besucher den Weg nach St.Gallen und bestaunten die Veranderungen seit
. dem letzten Treffen im Jahr 2000. Ein fréhliches Fest, viele schéne Begegnungen mit ehemaligen
Schulkameraden und jede Menge «plaudern» iiber vergangene Zeiten, machten diesen Tag zu

einem tollen Erlebnis.

Am Samstag, 5. September 2009 ist es
soweit; bei strahlendem Wetter kdnnen
wir endlich, nach vielen Jahren, wieder an
den Ehemaligentag nach SG fahren. Alle
sind gespannt, wie die Anlage jetzt aus-
sieht und ob wir alle Klassenkameraden
treffen. Auf dem Rosenberg angekom-

men, sehen wir den Hof von damals mit
einem neuen Gesicht. Der Brunnen, der
sich lange beim Madchenhaus befand,
steht nicht mehr dort. Unter dem Hof
wurde eine Tiefgarage gebaut und des-
halb wurde der Hof neu gestaltet. Wo
damals die Hainbuchenhecke die Strasse

verdeckte, steht heute eine moderne Glas-
wand, mit ein paar Wortern beschriftet.
Auch die grossen Kastanienbaume sind
weg. Dagegen sind jetzt etwa in der Mitte
des Hofes ein paar neue Baume.

Gegen Mittag kommen Gruppenweise
Gaste mit neugierigen Gesichtern an.



Nun schnell durchs Madchenhaus, wie
es damals geheissen hat. Oh, der Schuh-
raum mit dem Fussbecken hat sich seit
1968 gar nicht verandert. Das hinterste
Zimmer, das frither ein Handarbeitsraum
war, ist mit den Einbaukdsten immer noch
dasselbe. Der ehemalige Speisesaal im 1.
Stock ist in einen Kleinkinderhort umge-
wandelt worden.

Als ich spater nachfrage, ob das
Gebaude mal umgebaut wird, heisst es,
dass es demnéachst neu aufgebaut werde.
Am Bratwurststand kann man nicht ein-
fach vorbeilaufen, da missen wir zuerst
schnell unseren Hunger stillen, dann
geht es weiter in den Neubau, wo ich
damals die letzten Jahre die Schulbank
driickte. Dieses Zimmer wurde aufge-
frischt. Danach ins Bubenhaus und ich
sehe, dass es sich total verandert hat.
Die Wande sind heller, freundlicher, das
Mobiliar wurde ausgewechselt und den
PC-Raum, mit vielen PCs, finde ich toll.
Ich wiirde gerne wieder auf der Schul-
bank sitzen. Wo wir damals in der Kiiche
risteten, steht jetzt ein neues Gebdude
mit 2 Etagen; im Etage befindet sich eine
Cafeteria und unten die Kiiche und der
grosse, helle Speisesaal.

Am meisten hat es mich beeindruckt,
dass drei altere Frauen (ehemalige Leh-
rerinnen und eine Frau von der Bera-
tungstelle) vom Altersheim SG, auch auf
den Hohenweg gekommen sind: Frau
Thiirlemann (95 Jahre alt), Frau Bantel
und Frau Kaspar (iiber 80 Jahre alt) von
der Beratungsstelle, Herr Gallus Tobler
(ehemaliger Lehrer) und Ruth Tobler, die
Tochter des ehemaligen Direktors, Hans
Ammann.

Esistso schon, viele bekannte Gesichter
aus friiheren Jahren wieder zu treffen
und sich mit ihnen auszutauschen: «Wie
und wo lebst du?» «Bist du verheiratet?»
«Arbeitest du noch?» etc. Das wird uns
lange in Erinnerung bleiben und ich hoffe
sehr, dass wir auf den nachsten Ehema-
ligentag nicht wieder so lange warten
miissen. Herzlichen Dank an die ganze
Belegschaft und Herrn Schlegel fiir die
Organisation und ich hoffe auf ein bal-
diges «Uf Wiederluege».

Text: Beatrice Schmid-Ruf
Foto: Brigitte Bruderer

Erster Direktor Georg
Friedrich Erhardt aus
Widrttemberg, 1859-1903,
Lehrer der Taubstummen-
anstalt Zdrich
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1937 ibernahm Dr.
h.c. Hans Ammann,
zusammen mit
seiner Frau Elsa,
die Leitung der
Taubstummenan-
stalt (1937-1970).
Im gleichen Jahr
" erfolgte die Grin-
dung der ersten
Sprachheilschule
der Schweiz. Die
Institution erhielt
den Namen «Taubstummenanstalt und
Sprachheilschule St.Gallen». Hans Ammann
war der erste Heilpddagoge (1927-1937).
Sein Spezialgebiet war der Artikulations-
unterricht.

150 Jahre - ein Blick zuriick:
Von der Taubstummenanstalt zur

Sprachheilschule

Die Geschichte dieser Schule begann
mit der Griindung eines Hilfsvereins
und der Geburt des kleinen Kaspar
Steinmann in St.Gallen.

Der Vater, Regierungsrat Daniel Stein-
mann aus St.Gallen, stammte aus einer
blrgerlichen Familie und hatte ein ein-
ziges Tochterchen, Babette, aber keinen
Sohn. Der lang ersehnte Stammhalter und
Bruder, wurde schliesslich am 8. Septem-

ber 1820 geboren und auf den Namen
«Kaspar» getauft. Das ungetriibte Gliick
war leider nicht von langer Dauer. Der Bub
war von Geburt an taub und wahrschein-
lich geistig behindert. Auffallend war der
sonderbar geformte Kopf, die kleinen,
kaum sichtbaren Augen, die zu grossen
Ohren, die breiten wulstigen Lippen. Die
Haare wuchsen auf der linken Seite bis
fast auf die Augenbrauen hinunter. Der
Kérper schien ohne Muskeln und Knochen
zu sein; alles war schwammig und weich.
Sein Vater war durch Amtsgeschafte voll
beschaftig und die Mutter war lange sehr
schwach. Kaspars Schwester Babette war
11 Jahre alt und zeigte grosses Interesse
an dem kleinen Knablein. Sie beschaf-
tigte sich mit Kaspar, lachelte ihn an,
winkte ihm zu, sang ihm Lieder vor und
beriihrte mit ihren Fingerspitzen die
feinen Wangen. Alles vergeblich. Es war,
als ob ernichts hérte und nichts sah... Mit
der Zeit verleidete Babette die Beschaf-
tigung mit ihrem Bruder Kaspar. Er war
gebrechlich und pflegebediirftig. Unge-
fahr zwischen dem fiinften und siebenten
Lebensjahr, beobachtete Kaspar gerne
die ankommenden und wegfahrenden
Wagen (Kutschen) auf dem Postplatz und
er versuchte, die Bewegungen der Pferde
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©® Am 9. Mai 1859 also vor 150 Jahren wurde die Taubstummenan-
stalt St. Gallen im Buchenthal St. Fiden mit 10 Schiilerinnen eroffnet.

® Am 17. Oktober 1860 kaufte der Tragerverein das Restaurant
Kurzenburg auf dem westlichen Rosenberg ...

und der Kutscher nachzuahmen. Mit 7
Jahren war er nicht mehr der stille Pfleg-
ling, sondern ein unruhiger, polternder,
lallender und lachender Bub.

Zur selben Zeit, veroffentlichten ver-
schiedene Zeitungen lobende Berichte
iiber die Leitung der Taubstummenan-
stalt Ziirich, die im Jahre 1827 gegriindet
worden war.

Mit 9 Jahren wurde Kaspar, als Pri-
vatzogling, vom Direktor der erwahnten
Ziircher Anstalt, Ignaz Thomas Scherr,
unterrichtet. Kaspars Schwester Babette
begleitete, unterstiitzte und betreute
Kaspar nach Kréften. Erstaunt war Herr
Ignaz dartiber, wie gut Kaspar schon im
ersten Bildungsjahr die Schrift- und Laut-
sprache beherrschte.

O Erweiterung

Das heutige Knabenhaus, welches im Rahmen der Erweiterung

eines neuen Wohn- und Schulhauses und einer Zentralkiiche (1899)

gebaut wurde.

Babette beschloss, ihr Leben diesen
damals oft noch ausgestossenen, taub-
stummen Menschen zu widmen und
grindete 1851 den Frauenverein zur
Unterstiitzung fiir Taubstumme.

Nach wie vor setzte sie sich mit Leib und
Seele fiir ihre Anstalt ein. Sie selber litt
an einer zunehmend starker werdenden
Schwerharigkeit. Nach léngerer, schmerz-
hafter Krankheit starb die Griinderin der
Anstalt am 29. Juni 1864.

1965 wuchs die Infrastruktur der Schule
und des Internats laufend und das Schul-
gelande musste erweitert werden.

1995 Das Cl-Center (C-Implantat) wurde
gegriindet.

® ... heute das alteste Haus an diesem Standort. Die anfangliche
Schiilerzahl von 10 wurde standig erhéht und stieg 1930 auf 117.

2002 wurde die zweite Sprachheilschule in
Uznach von der Sprachheilschule St.Gallen
eroffnet, um die regionale Abdeckung zu
verbessern.

Heute befinden sich verschiedene Hauser
auf dem Schulgelande. Es sind Schulhdu-
ser, Internats-Wohngruppen, eine grosse
Kantine, eine Kiiche und eine Cafeteria.
Unglaublich, wie schnell sich dieses Schul-
gelande in den letzten Jahren verandert,
vergréssert und entwickelt hat.

Quelle: zusammengefasst aus dem
125 Jahre Srachheilschule St. Gallen,
1984, Jahresbericht
Sprachheilschule St.Gallen 2009
Jutta Gstrein



Begegnungswoche
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1954 wurde die Berufsschule fiir
Gehorlose gegriindet und man kénnte
sich heute das Bildungswesen ohne diese
Schule nicht mehr vorstellen. Vieles hat
sich jedoch in den letzten Jahren veran-
dert.

Die Aufgaben sind schwieriger und
vielfaltiger geworden. Immer wieder gibt
es neue Herausforderungen. Die meisten
Lernenden sind schwerhorig. Trotzdem
hat die Schule den Kontakt zur Welt der
Gehorlosen nie verloren. Bereits vor 20
Jahren setzte sie sich mit der visuell-
gestischen Kommunikation auseinander.
Wichtige Anregungen dazu, kamen von
den Gehorlosen selbst.

Nun konnte die BSFH am 4. September
2009 ihr 55-jahriges Jubildum feiern. Aus
diesem Grund widmete sie der Gemein-
schaft der Gehdrlosen und Schwerho-

rigen ein Fotokunstwerk der Kiinstlerin
Agnes v. Daniken mit dem Titel «Visuelle
Sprache». Das 16-teilige Fotokunstwerk
hebt die Darstellung verschiedener Hand-
bewegungen hervor, und zeigt damit, wie
wichtig die manuell-visuelle Verstandi-
gung fiir viele Horgeschadigte ist. Es han-
delt sich nicht um sinntragende einzelne
Gebérden, sondern um visuell-gestische
Kommunikationsformen, welche auch
nicht gebardende Menschen verstehen
kénnen. Weil keine Gesichtszlige zu sehen
sind, kann sich der Betrachter bei jedem
Bild einen eigenen Gesichtsausdruck vor-
stellen, z.B. frohlich, locker ernst etc.

Mit dem Gesamtkunstwerk soll betont
werden, wie wichtig die dialogisch visu-
elle Kultur bei der Begegnung zwischen
hérgeschadigten und hérenden Menschen
ist; Gehorlose benutzen die Gebarden-

sprache, Schwerhorige lesen ab. Deshalb
wurde das Fotokunstwerk an der Wand im
Aufenthaltsraum der BSFH aufgehangt, wo
Schiiler/innen und Lehrer einander taglich
begegnen. Anlasslich einer Begegnungs-
woche wurde die Gebérdensprachlehre-
rin Carmela Zumbach eingeladen, welche
die Cl-Trager/innen, die gehorlosen,
schwerhorigen und hérenden Besucher
zur Auseinandersetzung mit den Fotopor-
trats animierte.

Schliesslich gab es fiir alle einen «gesun-
den alkoholfreien Apéro», welchen die
Lernenden der BSFH im Rahmen des
Themenschwerpunkts «Gesundheit und
Erndhrung» in der Begegnungswoche,
unter der Anleitung des Kochfachlehrers
Ernst Hauser und des gesundheitsverant-
wortlichen ABU-Lehrers Markus Wyss,
zubereitet hatten. >
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Ein spannendes Interview mit Stefan Erni und der Ktnstlerin Agnes v. Ddniken vor den Gésten.

Interview mit der
Kiinstlerin Agnes v. Daniken

Stephan Erni: Wie ist die Idee zum
Fotokunstwerk «Visuelle Sprache»
entstanden?

Kiinstlerin Agnes v. Daniken: Die
Gebardensprache interessiert mich schon
seit langem. Vor vielen, wirklich vielen
Jahren versammelten sich immer wieder
junge Leute am Treffpunkt im HB Ziirich
und kommunizierten mit Gebarden. Gut
gefiel mir an den Bewegungen das Rhyth-
mische, das Expressive.

Diese Sprache schien mir auch komplex
zu sein. Ich wusste nie so recht worauf
ich schauen sollte — auf die Gebarden
oder auf den Gesichtsausdruck. Beides
gleichzeitig wahr zu nehmen, gelang mir

eigentlich nicht. Von daher kam die Idee,
eine bildnerische Arbeit mit der Gebar-
densprache zu machen. Allerdings habe
ich erst 2001 mit der Arbeit angefangen.

Du hast das Gehorlosenzentrum

in Oerlikon besucht. Wie hast du den
Kontakt hergestellt? Was hast du
beim Besuch erlebt?

Ich besuchte das Zentrum und stellte
mich, und mein Anliegen zu fotografieren,
vor. Die Frau auf dem Sekretariat erklarte
mir, dass ich nur wahrend des Sprach-
unterrichts fotografieren diirfe sofern
Lehrperson und Schiilerinnen damit ein-
verstanden seien. Mein Anliegen miisse
ich schriftlich formulieren und auch ange-
ben, zu welchem Zwecke ich die Fotos
brauche. Das habe ich gemacht. Die Leh-
rerin damals, Frau Vogel war mit meinem

Vorhaben einverstanden. Ich besuchte
ihren Unterricht und fragte die Klasse, ob
dies auch fir sie in Ordnung sei.

Im Weiteren durfte ich wéhrend dem
Unterricht fotografieren. Dieser war leben-
dig. Es wurde viel gelacht, Gebarden sowie
Mimik eingedibt.

Wie bist du bei der Ausgestaltung
der Fotoserie vorgegangen?

Dieser Arbeit vorangegangen, ist eine
fotografische Arbeit zum gleichen Thema.
Auf ein Fotopapier belichtete ich nachein-
ander zwei unterschiedliche Negative im
Fotolabor. Die Belichtungszeit fiir ein Foto
dauerte zwei Stunden.

Damit gewisse Stellen im Bild nicht zu
dunkel wurden musste ich immer wieder
einen Teil vom Hintergrund oder von der
Figur abdecken. Diese Teile malte ich mit



Negativabdeckfarbe auf Transparentfolie.
Als jene Fotoarbeit fertig war, schien
sie mir etwas kompliziert zu sein. Der
Gesichtsausdruck war zu dominant. Ich
wollte die ganze Serie einfacher machen.
So kam ich auf die Idee, das Bild der
Frau auf Folie zu malen. Ich suchte ein
graues Papier, das mit der rotbraunen
Farbe zusammen spielte. Im Fachgeschaft
klebten sie mir Folie auf graues Karton-
Papier. Da drauf malte ich die Frau.

Das Werk umfasst 16 bearbeitete
Fotos. Die Gesichter hast du leer
gelassen. Was war deine Idee dabei?

Meine Uberlegungen waren diese:
Wenn ich das Gesicht ausmale dann
handelt es sich nicht zwingend um die
Gebérdensprache, weil bei dieser Mimik
und Gestik zusammen spielen.

Wenn ich das Gesicht offen lasse,
kommt die Kopfhaltung der Frau besser

zum Vorschein. Das Gesicht ist also pra-
sent. Wir koénnen uns vorstellen, dass
der Gesichtsausdruck sich immer wieder
verandert.

Hinzu kommt, dass Finger, Hande und
Ohrring im leer gelassen Gesichtsfeld
teilweise sichtbar sind und der Betrachter
sich die Haltung der Frau besser vorstel-
len kann. Mit dieser bildnerischen Technik
habe ich alles vereinfacht. Ein realisti-
sches Gesicht hatte nicht dazu gepasst.

Die Person auf den Fotos driickt sich
mit Handbewegungen aus. Handelt
es sich um sinntragende Gebirden
oder eher um visuell-gestische Kom-
munikation?

Ich meine, da ist beides drin. Ich
habe die Bilder mit einem Fotoapparat
mit Motor aufgenommen, wahrend die
Frau etwas erzahlte. Das heisst, es ist
pro Sekunde etwa ein Bild entstanden.
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Die Erzdhlung habe ich nicht liickenlos
dokumentiert. Zwischen den einzelnen
Bildteilen waren Gebérden, die ich nicht
fotografierte. Insofern wird die sinntra-
gende Gebarde auch zur visuell gesti-
schen Kommunikation.

So, wie das Werk sich prasentiert,
entsteht ein Bild im Dialog mit der
betrachtenden Person. Was kénnte
das Bild bei der betrachtenden
Person auslésen?

Diese Frage kann ich nicht beantwor-
ten. Jede Person reagiert etwas anders
auf ein Bild. Ich hoffe, dass Neugierde
geweckt wird, zum genauen Hinsehen
und zum Entdecken.

Stefan Erni, Allgemeinbildner BSFH
Fotos: Jutta Gstrein

VISUELL plus 10-2009



28 Gehorlose in der Schweiz

Kurz aber wirkungsvoll

11 Sekundarschiiler und 9 Sekundarschtilerinnen lernten in einem

VISUELL plus 10-2009

massgeschneiderten Intensiv-Selbstverteidigungskurs wichtige
Schritte fiir den selbstbewussten Umgang mit sich selbst sowie
den respektvollen Umgang mit Anderen. Dank der fliessenden
Kommunikation in Gebérdensprache konnten intensive Diskus-

sionen stattfinden, welche zum vollen Erfolg des Kurses fiihrten.

Gefahren-Parcous

Selbstverteidigungskurs der Sek3
in Gebardensprache

Kursauftrag

Januar bis Juni 2009

Das Grobziel hiess: Basistechniken der
Selbstverteidigung (SV) erlernen und
sich mit dem Thema vertieft auseinan-
dersetzen. Der Kursaufbau begann im
Januar 2009. Die Leitung der Sekun-
derschule fiir Gehorlose — heute Sek3
— beauftragte Lilly Kahler von «Durch-
blick haben... Weiterbildung & Coaching,
Zirich» mit der Planung und Durchfiih-
rung dieses massgeschneiderten Kurses.
Der erste Kursvormittag am 13. Januar
war zentral. Die Kursleiterin L. Kahler
und die 22 Sekundarschiiler lernten sich

kennen. Die Bediirfnisse wurden geklart,
das Thema gesetzt, die Kursziele und
der Kursrahmen besprochen. 8 Schiile-
rinnen, die bereits im 2007 den SV-Kurs
besuchten, sagten «ja» zur Ubernahme
von «Vorbild-Funktionen». Sie waren als
erfahrene Teilnehmer bereit, zusatzliche
Aufgaben zu tbernehmen. Zum Beispiel

“als Kurs-Assistenten fiir die Kursleitung

oder als Protokollfiihrer und Fotografen.
Die Erwachsenenbilderin und SV-Leite-
rin, Lilly Kahler, erstellte darauf hin das
Konzept und bereitete sich zusammen mit
Roger Gyger, Karateinstruktor, und Chris-
tian Matter, dem Sportlehrer der Sek 3,
auf den Kurs vor.

Am 1. April 09 fand der erste der sechs
Kursdaten statt. Insgesamt umfasste der

Brettli-Test

Kurs 7 Daten zu insgesamt 15 Stunden.
Die Kommunikation wurde in Gebéarden-
sprache gefiihrt. Die teilnehmenden 9
Madchen und 11 Jungen haben nicht nur
in den Kursstunden gelernt. Sie vertieften
das neue Wissen und Kénnen bei Haus-
aufgaben, indem sie in die personlichen
Kurshefte Notizen machten. Zum Kurs-
abschluss stellten alle ihr Kénnen unter
Beweis, indem sie den Gefahren-Parcous
durchfiihrten, den Brettli-Test bestan-
den und sich aktiv an der Planung und
Durchfiihrung der Szenen-Rollenspiele
beteiligten. Der gesellige Grillabend zum
Kursabschluss diente der Anerkennung
fiir das Geleistete. Alle Teilnehmer haben
sich die Kurshestatigung und das Kurs T-
Shirt redlich verdient.



Kursinhalte

e 10 Basistechniken der Selbstverteidi-
gung kennenlernen und Gben

e Selbstverteidigung beginnt im Kopf:
sich dessen bewusst werden und bei
Gefahrensituationen friihzeitig dem
Bauchgefiihl folgen

e seine Grenzen kennen- und setzen ler-
nen: STOP! HALT! sagen

e Begriffe und deren Bedeutungen ver-
tiefen: z.B. Worter wie Selbsthewusst-
sein, Selbstvertrauen, Respekt, stark
sein, Mut haben usw. beschreiben undin
Einzel-, oder 2er-Arbeiten, in Madchen-
und Jungengruppen, in gemischten
Halbgruppen oder im Plenum Themen
miindlich oder bildlich erarbeiten

e Selbstbewusst mit sich und Anderen
umgehen, dies direkt im Kursgeschehen
iben, durch Einhalten der Umgangs-
formen und der respektvollen Begriis-
sungs- und Abschiedsrituale

e Reflektion anzukurbeln durch gezielte
Fragen: was lief heute super? was
nicht? woran mdchtest Du weiterarbei-
ten? was waren Deine Aha-Erlebnisse?

Kurserfolg aus Sicht der Kursleitung

Im Grundkurs von 15 Stunden beka-
men die Teilnehmer eine Ahnung davon,
welche Kompetenzen noch in ihnen ste-
cken konn(t)en, wenn sie weiter daran
arbeiten. Selbstverteidigung hat nicht in
ersterLiniemit Schlag- oder Grifftechniken
zu tun. Sich selbst verteidigen heisst, ich
weiss wer ich bin, was ich will und was ich
nicht will. Ich setze mich flir mein Selbst
sein. Ich bin mir Selbst-Bewusst und baue
mein Selbst-Vertrauen auf. Dieses gilt
es zu verteidigen. Vertraue ich meinem
Selbst, meinem Bauchgefiihl? Mache ich
mich dafiir stark? Begegne ich mir selbst
mit Respekt? Dann kann ich auch einen
respektvollen Umgang mit Anderen pfle-
gen. Selbstbewusster Umgang und sich
selbst verteidigen beginnt bereits mit der
Korperhaltung, mit einem sicheren Stand
und Auftreten. Dies kann im Grundkurs
begonnen werden und wird dann nachhal-
tig, wenn es wiederkehrend thematisiert
und reflektiert wird. Ein selbstbewusstes
und respektvolles Umfeld in Schule, Fami-
lie und Freizeit tragt wesentlich dazu bei,
dass Jugendliche weiter lernen diirfen.
Sie werden sicherer und tragen damit zu
mehr Sicherheit im Umgang mit den Mit-
menschen bei.

Kurserfolg aus Sicht der
Teilnehmenden

Joel Toggenburger: Ich

habe viele wichtige Basis-

techniken gelernt! Es war

nicht so einfach diese zu

trainieren! Trotzdem gefiel es mir. Ich
hatte schon im Selbstverteidigungskurs
vor etwa zwei Jahren mitgemacht! Ich
kannte bereits einige der Techniken! Die
Leiter, Lilly, Roger und Christian haben
prima erklart! Wir Schiiler haben gut
zusammen gelibt und gelernt!

Manuel Meier: Die Tech- |
niken waren gut und hilf-
reich. In der Gruppe habe
ich mit verschiedenen | _
Schiilerlnnen zusammen geliibt. Die Lei-
ter, Lilly, Christian und Roger verstand
ich sehr gut!

Tiziana Jeni: Ich lernte,
wie ich selbstbewusster
werden kann. Ich besuchte
den Kurs, damit ich B n=r
weniger Angst haben muss, wenn ich
draussen unterwegs bin. Ich habe viele
Informationen (iber die Selbstverteidi-
gung von den Leitern bekommen. Es war
super!!!

gezeichnet: Jessica Correi

Siehe Fotos unter: www.sek3.ch
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Bo Piao Chen: Endlich
konnte ich etwas (ibe
Selbstverteidigung lernen
Nun weiss ich, wenn es
eine ernste Situation gibt, wie ich rea-
gieren muss! Ich fiihle mich sicherer, weil
ich auch die Techniken kenne. Der Kurs
hat mir sehr gefallen!

Kurserfolg aus Sicht der
Auftraggeberschaft

Thomas Miiller, Sek3 Institutionsleiter
«Bereits zum zweiten Mal hat Lilly Kahler
von «Durchblick haben... Weiterbildung
& Coaching, Ziirich», in unserem Auf-
trag einen Selbstverteidigungskurs fir
unsere gehorlosen Schiilerinnen und
Schiiler durchgefiihrt. Das Motto des
diesjahrigen Kurses finde ich sehr wich-
tig. Unsere Jugendlichen sollten sich mit
den Themen des gegenseitigen Respekts
und der Kommunikation/Interaktion ganz
praktisch auseinandersetzen. Auch nach
einem solchen Kurs, wo Respekt und
Selbstbewusstsein gelibt wird, streiten
Jugendliche und es gibt Kommunikations-
probleme oder sie setzen ihre «Starken»
und ihre Kraft negativ ein. Und dennoch
werte ich es als Erfolg des Kurses, dass
eine Grundlage geschaffen wurde, auf
welcher wir als Padagoginnen und Péd-
agogen aufbauen kénnen. Wir greifen
auf die gemachten Erfahrungen aus dem
Kurs zuriick und arbeiten weiter. Gemein-
sam mit den Schiilerinnen und Schiilern
an den Themen rund um den selbstbe-
wussten und respektvollen Umgang mit-
einander und mit sich selbst!»

Lilly Kahler,
Erwachsenenbilderin und SV-Leiterin
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Stéphane Faustinelli, Prix VISIO 2009: der Weg eines Gehérlosen, 1. Teil

Was Integration bedeutet...

Bei den Horenden integriert war Stéphane Faustinelli in der Sekundarschule, in der Lehre als

Laborant und wéhrend des ersten Teils seiner beruflichen Tatigkeit. Seine soziale Integration

erlebte er aber erst bei den Gehdrlosen, als er bei den Aktivitéten ihrer Organisationen mitmachte.
Fiir seinen Einsatz, seit 1992 in der Direktion des Schweizerischen Gehérlosenbundes Westschweiz,
SGB-FSS, erhielt er an der letzten Delegiertenversammlung den Prix VISIO. Allerdings bekam er
ihn nicht fiir seine langjéhrige Arbeit in der Direktion des SGB-FSS, sondern fiir seinen freiwilligen
Einsatz seit 1974, der ihn auf seine Aufgabe vorbereitete. Es ist die Geschichte eines Gehdrlosen,
welcher bei den Gehérlosen integriert ist und sich in den Dienst der Gehdrlosen stellt.

«lch komme aus einer bescheidenen
Familie. Mein Vater, italienischer Her-
kunft, war Handwerker. Meine Mutter
stammt aus einer Bauernfamilie. Ich
kam 1956 horend zur Welt. Durch eine
Hirnhautentziindung wurde ich dann im
Alter von fiinf Monaten gehdorlos. Meine
Eltern entdeckten meine Gehdrlosigkeit
aber erst vier Jahre spater. Auch wenn
sie schon lange vermuteten, dass ich mit
dem Horen Probleme hatte, versicherte
ihnen ein Arzt, dass ich mich einfach nur
langsamer entwickle!»

Freude am Lernen

Sobald sie wussten, dass ich gehdrlos
war, suchten meine Eltern eine geeig-
nete Schule. 1961 begann ich dann meine
Schulzeit im Institut fiir gehdrlose Kinder
in Le Bouveret und blieb dort wahrend
10 Jahren als externer Schiiler. Ich wollte
aber noch mehr lernen. Eines Tages, als
ich mit meinen Eltern am Gymnasium von
St.Maurice vorbei ging, fragte ich: «Wozu
dient dieses grosse Gebdude?» Sie ant-

Stéphane

Faustinelli,
Prix VISIO

2009

worteten mir, dass dies eine Schule sei,
die alteren begabten Schiilern erlaube,
weiter zu studieren. Das spornte mich an,
ich wollte dabei sein ...

Parallel zu meinem letzten Jahr in Le
Bouveret nahm ich privaten Mathematik-
unterricht, um mein Niveau zu verbes-

sern. Meine Eltern spornten mich an.
Sie unterstiitzten mich immer, sowohl
wahrend der Schulzeit, als auch spéater
im Berufsleben. Sie vertrauten meinen
Fahigkeiten. Eine Nachbarin sagte einmal
zu meiner Mutter: «Ah, der arme Sté-
phane...» Meine Mutter antwortete ihr:
«Er ist nicht armer als alle anderen!»

Studium im Gymnasium

«Nachdem ich das Institut Le Bouve-
ret verlassen hatte, meldete ich mich zur
Aufnahmeprifung am Gymnasium von
St.Maurice; die Anforderungen waren
aber zu hoch und ich schaffte es nicht!
Der Schuldirektor schlug mir danach vor,
das erste Jahr auf zwei Jahre aufzuteilen.
Ich war damit einverstanden. Kurz vor
dem Schulbeginn teilte man uns aber mit,
dass das Gymnasium keine freien Platze
mehr habe. Ich meldete mich dann an der
Sekundarschule in Monthey, die sofort
bereit war, mich aufzunehmen und ich
absolvierte die 3-jahrige hohere Aushbil-
dung ohne zu wiederholen.



Es war 1980, nach einem unvergesslichen Schweizer Fussballcup-Final der Gehérlosen ...
Stéphane Faustinelli (hinten 1. links) spielt mit den Gehdérlosen aus Basel, der Gehérlosen-
club Genf gewann aber 2:1!

Ich hatte pro Woche vier Stunden Stiitz-
unterricht. Zu jener Zeit gab es fiir Gehor-
lose keine Integration in Normalklassen,
nichts war dafiir vorgesehen. Es gab auch
keine GS-Dolmetscher. Zum Gliick hatte
ich aber gute und verstandnisvolle Lehrer
die auf die Gehorlosigkeit achteten. Die
Schule wollte, dass die Invalidenversiche-
rung meinen Stlitzunterricht bezahlte, Die
IV lehnte den Antrag ab, weil sie sagten,
ich sei ein «normales» Kind und brauche
deshalb keine finanzielle Unterstiitzung.
Die Schule setzte sich aber durch und
sagte meinen Eltern, sie sollten die Kurse
nicht bezahlen. Schliesslich iibernahm die
IV dann nach einem Jahr diese Kosten.»

Zwischen Monthey und
Lausanne

«1974 begann ich meine Lehre als Labo-
rant bei der Ciba-Geigy in Monthey. An
der Berufschule Lausanne riet man mir,die
allgemeinen Facher mit den Gehérlosen zu
besuchen und die technischen Facher mit
den Hérenden. Zur gleichen Zeit, begann
ich, auch meine Freizeit mit Gehdrlosen
zu verbringen.»

Gegen die Berufung

«lch schloss meine Lehre 1977 ab. Im
Friihling 1978, schlug mir das Institut
fir gehorlose Kinder in Le Bouveret vor,
ein Praktikum als Erzieher bei ihnen zu
machen. Dieser Vorschlag gefiel mir sehr.

Ich wollte eine Ausbildung als Erzie-
her absolvieren, aber die Sozialschulen
in Sion, Freiburg und Lausanne wollten
keine Gehorlosen aufnehmen. Sehr viel
spater, als ich in der Ausbildung fiir Ani-
matoren war, verstand ich ihre Griinde
besser: diese Art von Ausbildung basiert
auf vielen Diskussionen und miindlichem
Erfahrungsaustausch. Da es damals noch
keine GS-Dolmetscher gab, hatte ich kaum
folgen konnen.»

Sieben Jahre in Basel

«Nach einem 18-monatigen Praktikum
als Erzieher in Le Bouveret und ohne wei-
tere Aushildungsmdglichkeiten in diesem
Bereich, kehrte ich zuriick zu meinem
Beruf als Laborant bei der Ciba-Geigy,
welche mir vorschlug, in Basel im Haupt-
betrieb zu arbeiten. Ich war sofort einver-
standen. Dank den Deutschkenntnissen
aus meiner Schulzeit konnte ich mich
recht bald anpassen und lebte schliesslich
sieben Jahre in Basel, wo ich auch meine
zukiinftige Frau, Marlyse, kennenlernte.
Es war 1980, nach einem unvergesslichen
Schweizer Fussballcup-Final der Gehérlo-
sen.... (Ich spielte mit den Gehorlosen aus
Basel, der Gehorlosenclub Genf gewann
aber 2:11).

Wir heirateten und unsere beiden Zwil-
lingstochter Patricia und Carmen kamen
im nachsten Jahr zur Welt. Als sie finf
Jahre alt waren, mussten wir uns wegen

Gehdérlose in der Schweiz 31

der Schule entscheiden, in welchem Gebiet
wir wohnen wollten. Wir entschieden
uns schliesslich, Basel zu verlassen und
nach Collombey-Murat, einen Vorort
von Monthey, zu ziehen, damit sie dort
den Kindergarten besuchen konnten. Ich
arbeitete dann bei der Ciba in Monthey
bis Ende 1992.»

Es gibt Integration und
Integration

«Wahrend meiner drei Jahre an der
hoheren Sekundarschule hatte ich keinen
Kontakt mehr mit Gehorlosen. Ich nahm
erst wieder zu Beginn meiner Lehre, 1974,
den Kontakt mit ihnen auf.

Ich Giberlegte mir deshalb oft, was Inte-
gration bedeutet. Mir wurde bewusst,
dass die schulische und berufliche Inte-
gration etwas ganz anderes sind, als die
soziale Integration. Die soziale Integra-
tion ist wichtiger. Gehorlose erleben sie
hauptsachlich in der Gehérlosengemein-
schaft, wenn sie an sportlichen und kultu-
rellen Aktivitaten und Freizeitangeboten
der Gehorlosenvereine teilnehmen.

Beim Fussball mit den Jungen meines
Dorfes oder beim Theaterspiel mit den
Pfadfindern, ergaben sich einige Kon-
takte mit horenden Kameraden. Diese
Kontakte blieben aber oberflachlich. Als
ich begann, Gehorlose zu treffen, erlebte
ich den Unterschied! Mit Gehérlosen war
der Austausch viel besser. Ich konnte
wirklich diskutieren, mich natiirlich aus-
driicken. Ich fiihlte mich bei ihnen wirk-
lich integriert.

Eigentlich gleicht der Fall der Gehor-
losen demjenigen der Immigranten, den
Einwanderern der ersten Generation: sie
sind gezwungen sich in ihrer Umgebung
(der Schweiz, zum Beispiel) zu integrie-
ren, ihre wirkliche soziale Integration
verlauft aber in der linguistischen und
kulturellen Gemeinschaft ihrer urspriing-
lichen Herkunft. Aus diesem Grund tref-
fen wir an vielen Orten der Schweiz auf
kulturelle Zentren fiir Italiener, Spanier,
Portugiesen... Und wir, wir haben unser
Gehorlosen Kulturzentrum in Lausanne!»

Dieses Interviews folgt in unserer nachs-

ten Nummer.

i Georges Nicod
Ubersetzung v. Franz.: Elisabeth Faoro
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News aus der Gehorlosenwelt

Verantwortlich fiir den Bereich News: Sophie Rosset-Tinguely. Ubersetzung: Karin Berchtold

© USA

Die Gehdrlosengemeinschaft hat kiirzlich
vom Amerikanischen Blauen Kreuz, fir ihr
Projekt «Gesundheit der Arbeiter»,

$ 40'000.— erhalten. Die Gehorlosenge-
meinschaft wurde dafiir belohnt, dass

sie sich fiir gehorlose Einwanderer in den
USA einsetzt. Die Gemeinschaft versucht,
etwas zu unternehmen, damit sich die
gehorlosen Einwanderer nicht allein
fiihlen, wenn sie in den USA ankommen.
Infofax Nr. 919

® Schottland

Evelyn Glennie, die berihmte 44-jahrige,
gehorlose Perkussionistin, wurde soeben
mit einem Ehrendoktortitel der Musik
ausgezeichnet. Dieser englische Titel wird
von der Universitat an Personlichkeiten,
fiir ein bedeutendes Werk oder ihre aus-
sergewohnliche Arbeit, verliehen. Evelyn
Glennie hat bereits 15 Musik-Ehrendoktor-
titel bekommen, was sehr aussergewohn-
lich ist.

Infofax Nr. 917

© Schweiz

(Wiederholung der Vorfalle in Genf, welche
bereits in den letzten GL-News veroffent-
licht wurden)

Die Waadtlander Kantonspolizei warnt
erneut vor angeblich «Taubstummeny,
welche in den Strassen Geld betteln. Es
sind rumanische Fahrende («Zigeuner») aus
Frankreich und sie sind weder «taub»
noch «stummpy», sondern schlimme Betr(-
ger, welche meistens noch minderjahrig
sind.

Le 24 Heures

O Serbien

Mit 21 Jahren, wurde die junge, gehorlose
Yoya Glescic Topmodel. Mit ihrem starken
Willen, hat es die junge Serbin geschafft,
ihre Behinderung zu besiegen. Durch eine
schlimme Trommelfell-Entziindung, als
1-jahrige, gehorlos geworden, {ibte sie
immer wieder das Ablesen in Serbisch und
Englisch. Als sie wegen ihres Berufs nach
Frankreich umzog, lernte sie auch noch
franzosisch. Die beriihmtesten Modedesi-
gner bemiihen sich nun um sie. Sie ist
also sozusagen eine Heldin geworden. Ein
wunderschoner Erfolg!

© Vietnam

Als die gehorlose Amerikanerin Paige Strin-
ger aus Seattle von einer Vietnam Reise
zuriick kam, beschloss sie, einen nicht
staatlich finanzierten, internationalen Fond
zu griinden, welcher gehérlose, vietname-
sische Kinder unterstiitzen soll.
www.sourds.net

® Marokko

NassrTV.org, die erste marokkanische Web-
site von Gehorlosen fiir Gehorlose, wurde
aufgeschaltet. Von der Gehorlosenvereini-
gung Nassr in Rabat produziert, mochte
diese Site vor allem nationale, internatio-
nale oder besondere Informationen an
Gehorlose weitergeben. Diese Informa-
tionen konnen in franzésischer, englischer
und marokkanischer Gebardensprache
abgerufen werden. Die Internet-Adresse
lautet: www.nassrtv.org

Infofax Nr. 923

@ Kanada

Das 14. Golfturnier der Gehorlosenstif-
tung Quebec, hat mehr als 150 Teilneh-
mer angelockt. Bei wunderschénem
Wetter, spielten sie auf dem 18-Loch

Golfplatz des Golf-Clubs St-Laurent und

rag von



Erster Madchentag
fiir schwerhorige und
gehorlose Madchen

Wer schiichterne Méadchen erwartet
hatte, lag falsch. 33 aufgestellte, neugie-
rige Méadchen zeigten am 1. Madchentag
fiir schwerhdrige und gehérlose Madchen
viel Kreativitat und Madchenpower.

Da wurde getanzt, gemalt und Theater
gespielt. Im Wellness Workshop konnten
sich die Madchen entspannen und ver-
wohnen und in der Selbstverteidigung
auch einmal Aggressionen ablassen. Die
Gebardensprachlehrerin flihrte faszinierte
schwerhorige Madchen in die Welt der
Gebarden ein.

Horen und Sprechen waren aber fiir
einmal wirklich nicht das Thema und vor
allem kein Problem. Das Ziel der Veran-
stalterinnen war es, den Madchen in
einer stressfreien Umgebung neue Aus-
drucksmoglichkeiten und Erfahrungen
anzubieten.

Die Madchen sollten Selbstvertrauen
tanken konnen und durch das Zusam-
mensein mit anderen schwerhdrigen und
gehorlosen Madchen gestarkt und moti-
viert werden.

5. September 2009, Alte Kaserne Winterthur

Die Atmosphére unter den Madchen
war dann auch sehr entspannt und fréh-
lich. In den Workshops sah man immer
wieder, wie altere Madchen den jiingeren
ganz selbstverstandlich halfen und wie
Erfolge gegenseitig gelobt wurden. In der
Mittagspause wurde heftig diskutiert,
gebardet, gelacht, und es wurden neue
Freundschaften gekniipft.

Die Kursleiter, die noch nie schwerhd-
rige und gehorlose Kinder unterrichtet
hatten, waren von der Spontaneitat und
dem konzentrierten Lerneifer der Mad-
chen begeistert. «Die wollten auch sehr
gerne zuschlagen», staunte die Kurslei-
terin des Selbstverteidigungsworkshops.
Also wurden auch Schlagtechniken getibt,
und den entspannten Gesichtern nach zu
beurteilen, hat das den Madchen sehr gut
gefallen.

Die Maltherapeutin und die Theater-
padagogin ermutigten auch zaghafte
Madchen, sich frei auszudriicken und die
netten Jungs vom Breakdance iibten mit
den Madchen neue, coole Bewegungen
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ein. Die bezaubernde orientalische Tanz-
lehrerin schaffte es, dass die Madchen
schon nach kurzer Zeit mit perfektem
Hiiftschwung Gber das Parkett geschwebt
kamen. Orientalischer Tanz mit Cl und
Horgeraten? Fiir unsere Madchen kein
Problem.

Dieser ausserordentliche Tag mit vie-
len bereichernden Erfahrungen fir die
Madchen wie auch fiir das ganze Lei-
tungsteam konnte nur dank der gross-
ziigigen Unterstlitzung von pro audito
Schweiz als Hauptsponsor und der Unter-
stiitzung durch die Migros Ostschweiz
und das Zentrum flir Gehor und Sprache
Ziirich stattfinden.

Wir mochten hier an dieser Stelle
unseren Sponsoren ganz herzlich danken,
und wir freuen uns auf ein Wiedersehen
mit den Madchen am 2. Madchentag
2010 in Winterthur.

Irene Eckerli Waspi, lic. phil. Psychologin,
Erstberatungsstelle Beratung fiir Eltern
horbeeintrachtigter Kinder
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VEREINSKURS

AUSLAND

Mit den Augen lernen!

Die Einzelunternehmung Durchblick haben... Weiterbildung & Coaching ist seit
2006 in den Bereichen Erwachsenenbildung und Coaching von Einzelpersonen und
Teams tatig. Die massgeschneiderten Weiterbildungsangebote richten sich zum
einen an Fachleute aus dem Bildungsbereich z.B. Aushildende von Erwachsenen
oder auch an Leitende von Teams in Beruf oder Verein. Zum anderen gehéren spezi-
fische Angebote fiir Gebardensprachdolmetschende ebenso zum Dienstleistungshe-
reich. Kommunikation, Kooperation und Interaktion, ob im Verein, am Arbeitsplatz
oder in der Schule Kernthemen, mit denen sich die Bildungs- und Beratungsange-
bote von Durchblick haben sind ... befassen. Ganzheitlich und fachlich ausgewiesen
fhrt Lilly Kahler, eidg. dipl. Ausbildungsleiterin, die Planung, Durchfiihrung und
Auswertung der individuellen Auftrage aus. Die hohe Gebardensprachkompetenz
ermdglicht eine direkte Kommunikation. Ob fiir ein Einzelgesprach, einen Team-
workshop oder fiir eine Beratung von Bildungskonzepten, melden Sie sich fiir ein
Offertgesprach mit Durchblick.

l.kahler@bluewin.ch
Siehe unter der Anzeige auf Seite 35

Die Gehorlosen und Schwerhorigen
Vereinigung Mazedonien freut sich,
allen Gehorlosenvereinen und gehor-
losen Personen weltweit mitzuteilen,
dass auf Vorschlag der Regierung der
Republik Mazedonien, das Parlament
am 18.08.09 das Gesetz zur Anerken-
nung der Gebardensprache angenom-
men hat.

Dieses Gesetz anerkennt die Gebar-
densprache als natiirliches Kommu-
nikationsmittel und setzt sie anderen
Lautsprachen gleich. Diese legale Aner-
kennung der Gebardensprache und
die Gleichstellung mit anderen Laut-
sprachen ist fir alle Gehdrlosen Maze-
doniens ein historischer Moment und
fiir andere Vereinigungen eine Ermu-
tigung, sich auch weiterhin fiir die
legale Anerkennung ihrer Gebarden-
sprache einzusetzen.

Dieser Akt beweist, dass Mazedo-
nien den Artikel zwei der UNO Kon-
vention fir die Rechte der Behinderten
konkret umgesetzt hat.

In einer spateren Mitteilung werden
wir Sie (ber die Einzelheiten dieses
Gesetzes informieren.

Mit freundlichen Griissen

Nikola Ognenov, Prasident

Georgi Gruevski, Generalsekretar
Aus dem Englischen (ibersetzt von
Eva Hammar-Bouveret

DEAF ARTS NOW

BILDUNG

5. Seminar — Sozialpolitik Modul 1

«Staatskunde — Grundlagen»

Wochenende vom 20. — 22. November 2009
in Passugg/ Graubiinden

Anmeldung bis spatestens 1. November 2009 an:
Schweiz. Gehérlosenbund SGB-FSS
Andy Helbling, Oerlikonerstrasse 98, 8057 Zirich
Fax 044 315 50 47, Email: bildung@sgb-fss.ch, www.sgb-fss.ch




KONZERT IN GEBARDENSPRACHE
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Konzert mit Ubersetzung in

Gebardensprache

Samstag, 28. November 2009, Kultur SCALA,
in Wetzikon

Little@ley
iibersetzt in Gebardensprache
Rockmusik aus dem Ziircher Oberland — visualisiert
durch Dolmetschende, die im Rahmen
einer Weiterbildung das Konzert
in Gebardensprache Ubersetzen.
Ein Musikerlebnis fir Gehorlose und Horende!

Mehr Infos unter:
www.scala-wetzikon.ch

Durchblick haben...

Weiterbildung & Coaching

Lilly Kahler

Eidg. Dipl. Ausbildungsleiterin
Qerlikonerstrasse 98

8057 Ziirich

T: 044 / 450 80 45

M: 079 /294 19 83
|.kahler@bluewin.ch

Werbung FocusFive

ede Woche NEWS in Gebdardensprachel

Kultur <+ LIVE-Talk < Sport ¢- Archiv-Filme usw.
alles in Gebdardensprache

Abonniere bei uns unter www.focusfive.tv

FOCUSFIVE

WEB TV // FILM PRODUCTIONS J

VISUAL NIGHT III ="

IM PALACE ST. GALLEN

BEST OF DEAFSLAM VERBOTENE SPRACHE

Samstag 07. November 09 | Apéro 19 h | Show 20.15 h
Mehr Infos & Ticket-Vorverkauf : http://SaintCult.com

RESPEKT
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SGSV-GESCHAFTSSTELLE

SGSV-Geschaftsstelle
Oerlikonerstrasse 98, 8057 Ziirich
Vermittlung fiir Horende: 0844 844 071
Telescrit: 04431213 90

Fax: 04431213 58

E-Mail:  info@sgsv-fsss.ch

www.sgsv-fsss.ch

GESCHAFTSLEITER:

Roman Pechous (ho)

Telefon: 04431213 93

E-Mail:  r.pechous@sgsv-fsss.ch
Im Biiro: Montag bis Donnerstag

TECHNISCHER LEITER:
Christian Matter (gl)
E-Mail: c.matter@sgsv-fsss.ch

SACHBEARBEITERIN:
Daniela Gratzer (gl)
E-Mail: d.graetzer@sgsv-fsss.ch

SGSV-SEKRETARIAT

SEKRETARIN:
Brigitte Deplatz (ho)
Hof 795, 9104 Waldstatt

Biirozeiten:
Montag — Freitag: 07.30 — 11.30
Dienstag: 13.30-17.30

Tel./Scrit: 071 352 8010
Fax: 071 352 2959
E-Mail:  b.deplatz@sgsv-fsss.ch

SPORTREDAKTION:
z.Z. Vakant

Bitte wenden Sie sich an den
Geschaftsleiter Roman Pechous

Teletext: Tafel 771 Sport, Tafel 774 Kalender

REDAKTIONSSCHLUSS

flir die Ausgabe Nr. 11, November 2009
12. Oktober 2009

fiir die Ausgabe Nr. 12, Dez. 09/Jan. 10
10. November 2009

i
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21. Sommer Deaflympics

in Taipeh/Taiwan
5. bis 15. September 2009

Agostino Bondioni wird herzlich begrusst

Bericht Hinreise

Der am 31. August 2009 geplante Flug
von Kloten nach Taipei mit einem Halt in
Hongkong am Dienstag den 1. Septem-
ber 2009 ist reibungslos verlaufen. Der
Prasident Roli Brunner und Selina M.
Lutz konnten bei der Ankunft gegen 20
Uhr nicht viel von der Stadt Taipei sehen,
denn es war schon ganz dunkel. Uns ist
aber relativ schnell aufgefallen, dass es
draussen ganz warm und drinnen durch
die Klima-Anlage ganz kiihl war!

Am nachsten Tag mussten wir bereits
friih ins Sportzentrum gehen, um unsere
Passepartouts machen zu lassen. Zu
unserem grossen Gliick begleitet uns
eine liebe Fihrerin, die Valentine heisst,
praktisch iiberall hin. Danach gingen wir
zu einer ICSD-Sitzung, um verschiedene

<
)
DEAFLYMPICS
TAIPEI i 2009

Informationen (iber den Verlauf der
ersten Tage der Deaflympics zu bekom-
men. Schlussendlich hat uns ein Dolmet-
scher die Raume des Taipei Sports Office
gezeigt.

Gegen Abend gingen wir zu einem
Apéritif, der vom Britischen Sportverband
organisiert wurde. Dort hielt Craig Crow-
ley, ein fiir einen Platz im ICSD-Komitee
Interessierter, eine Rede. Wir freuten uns
aber schon auf eine kleine Pause ...

Die Hauptgruppe flog am 2. September
2009 in Zirich ab. Alle waren froh, dass
es endlich losgeht. Die Schiitzen mussten
mit ihren Waffen an den Zoll. Total hat
die Schweizer Delegation knapp 700 Kilo-
gramm Gepack dabei.

Selina M. Lutz



Bericht Kongress/
Empfang Hauptgruppe

Nach einer kurzen Nacht sind Roli
Brunner und Selina M. Lutz zum 42.
ICSD-Kongress gegangen. Am Vormittag
gab es hauptsachlich Wiederholungen
vom Kongress in Bratislava (September
2008). Am Nachmittag konnte der rich-
tige Kongress starten. Die Nachricht, die
uns am meisten beeindruckt hat, war die
Bekanntgabe des Riicktritts von Donalda
Ammons.

Direkt nach dem Kongress wurden wir
erneut zu einem Apéro eingeladen, der

diesmal vom russischen Sportverband
offeriert wurde. Der Prasident Valery
Rukhledev interessiert sich ebenfalls fiir
die Nachfolge als Prasident bei ICSD.
Schlussendlich sind wir zum Flughafen
gefahren, um unsere Schweizer Schiitz-
linge abzuholen. Dort wartete bereits
eine Gruppe von Gymnasiasten aus Taipei
mit Schweizer Fahnen, zwei Maskottchen
der Deaflympics Taipei und einem Spruch-
band. Die Schweizer, und auch der gerade
frisch eingebiirgerte Jan-Hendrik Neiser,
haben sich Uber diesen speziellen Emp-
fang gefreut. Wir fuhren danach mit zwei
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< Selina M. Lutz und Roli Brunner mit dem
neuen Présidenten Craig Crowley (GBR)

v Hans-Peter Fitze als EDA Vertreter
begruisst die Schweizer Delegation

Bussen zum Hotel. Die Uberraschung war
noch nicht vorbei... Das Focus-5-Team
erwartete uns alle am Eingang unseres
Hotels und filmte uns. Wir gaben noch
ein paar wichtige Informationen weiter,
bevor Sportler, Trainer und Leiter dann
ihr Zimmer erreichten und sich auf einem
richtigen Bett erholen konnten.

Wir freuen uns sehr, dass die ganze
Schweizer Delegation heil und gesund
in unserer Nahe ist und hoffen auf einen
optimalen Ablauf bis zum Ende des Aben-
teuers!

Selina M. Lutz
»
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Schiessen: Thomas holt Gold

Sportart: Schiessen
Disziplin: 10 m Luftgewehr
Ort: Gongsi Shooting Range
Sportler: Martin Karlen
Thomas Mésching
André Perriard

Bericht vom 6. September 2009

Beim Friihstiick sah Thomas miide aus,
aber er hatte ein Ziel im Kopf. Piinktlich
um 10.00 Uhr begann der Wettkampf,
bei welchem es eine grosse Spannung bis
zum Schluss gab. 11 Teilnehmer waren
am Start.

Thomas hat in der Vorrunde den 1. Platz
mit 588 Punkten erreicht, und zwar mit
einem Vorsprung von 6 Punkten auf den
Koreaner, Weltrekordhalter und Titelver-
teidiger Sookeun Choi. Nach einer Pause
von Dreiviertel Stunden konnte das Finale
mit den acht besten Schiitzen anfangen.

Nach schlussendlich 60 Schiissen hat
Thomas eine Gesamtsumme von 688,5
Punkten erreicht und wurde Olympia-
sieger! Der Koreaner konnte seinen 2.
Platz mit 677,3 Punkten verteidigen. Den
3. Platz belegte der Deutsche Ingo Fritz
Schweinsberg mit 675,7 Punkten.

Auf der Tribline waren tber 100 Zu-
schauer dabei, darunter ein paar Schwei-
zer, welche ganz stolz auf ihren Schiitzen
waren! Thomas wurde mit seinem sen-
sationellen Sieg auch der 1. Deaflympics-
Sieger von Taipeh!

Resultate:
Vorrunde: 588 Punkte
Finale: 688,5 Punkte

Albert Bucher

André Perriard
Martin Karlen

Gold fir Thomas Moesching

N W N =

Thomas beantwortet die Fragen
an der Pressekonferenz

5 Das Podest mit Thomas als
strahlendem Sieger




Beachvolleyball

Sportart: Beachvolleyball

Ort: Wanli

Sportlerinnen: Daniela Gratzer und
Laetitia Rossini

Bericht vom 6. September 2009

Bereits um 11.10 Uhr fuhren wir vom
Hotel los, um friih genug in Wanli zu sein.
Das war eine gute Entscheidung. Die
zwei Spiele vor uns waren relativ kurz, so
dass unser Spiel gegen Usbekistan etwas
friiher beginnen konnte.

Laetitia und Daniela kamen wahrend
des ganzen Spieles nie gross unter Druck
und gewannen die beiden Satze ohne
Schwierigkeiten mit 21:11 und 21:18.

Wir waren dariiber sehr erleichtert, da
wir nach nur einem Training noch immer
nicht ans Klima gewohnt haben. Schauen
wir das Spiel als Vorbereitung an gegen
Russland morgen.

Elisabeth Bohren

1 Laetitia und Daniela im Spiel
gegen die Ukraine

2 Daniela und Laetitia paniert ...

Bericht vom 7. September 2009

Um 06.30 ging’s los Richtung Wanli.
Neugierig und gespannt kamen wir eine
Stunde vor unserem Spiel bei den Beach-
feldern an und begannen gleich mit dem
Einspielen. Auch Russland 2 war bereits
anwesend. Sie waren mit demselben Bus
angereist wie wir.

Die Zeit bis zum Spiel verging sehr
schnell und die Spannung stieg. Russland
2 war fiir Daniela und Laetitia ein unbe-
kannter Gegner, daher waren wir alle
gespannt, wie das Spiel ausgehen wird.

Doch es lief nicht wunschgemass und die
Russinnen zeigten uns beim ersten Satz
klar, wer hier das Sagen hat. Sie gewan-
nen den 1. Satz mit 21:9.

Doch unser Duo liess sich nicht so leicht
unterkriegen und gab im 2. Satz machtig
Gas. So fiihrten sie fast den ganzen zwei-
ten Satz durch mit knappem Vorsprung.
Und machten Hoffnung auf einen dritten
Satz. Doch es kam anders.

Die Russinnen schafften die Wende und
die Schweizerinnen verloren am Schluss
knapp mit 19:21. Schade!! Vor allem
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deshalb, weil iberraschend eine riesige
Fan-Mannschaft angereist war, die uns
mit viel Fahnchenschwingen tatkraftig
unterstiitzte. Es waren alles Schiilerinnen
der Taipei Jingmei Girls High School
Schule.

Laetitia und Daniela wurden anschlies-
send trotz der Niederlage gefeiert wie
Stars und durften fleissig Unterschriften
geben und in Kameras lacheln.

Elisabeth Bohren
4
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Badminton

Sportart: Badminton
Disziplin: Teamwettkampf
ort: Taipeh Gymnasium
Sportlerlnnen: Ursula Brunner
Michele Rumo
Marcel Miiller

Raphael Hermann

Bericht vom 7. September 2009

Auch das dritte Gruppenspiel gegen
Bulgarien wird ein schwieriger Wett-
kampf, aber doch keine unléshare Auf-
gabe sein. Denkbar schlecht begann der
Match fiir das routinierte Mixedpaar
Ursula Brunner/Marcel Miiller. Sie verlo-
ren den ersten Satz, doch mit der Stei-
gerung im zweiten Satz hatten sie die
Hoffnung, den ersten Punkt ins Trockene
zu bringen. Leider verloren sie die span-
nende Partie im dritten Satz mit 20 zu
22. Das Herreneinzel nimmt wieder Raffi
in Angriff. Leider konnte er seine hohe
Quote von Eigenfehlern nicht reduzieren,
daher reichte es ihm nicht zum Sjeg.

Erwartungsgemass ist flir Michéle im
Einzel die Bulgarin Baramova, die in der
aktuellen Europaliste die Nr. 2 belegt,
eine Nummer zu gross. Aber wie gewohnt
zeigte sie eine kdmpferische Leistung. Mit
dem erhofften Punkt im Herrendoppel
waurde leider nichts. Das Spiel wurde aber
erst im 3. Satz in der Verldngerung ent-
schieden. Die vielen Servicefehler haben
sicher dazu beigetragen, dass dieser
Punkt auch an Bulgarien ging. Die Vize-
Weltmeisterinnen im Damendoppel aus
Bulgarien liessen unseren Damen keine
Chance.

Mit mehr Gllick hatten wir das Spiel
auch 3 zu 2 gewinnen kénnen. Allgemein
hatten wir vom Mannschaftswettbewerb
mehr erwartet und unsere Devise heisst
«abhaken und nach vorne schauen». Wir
konzentrieren uns jetzt auf die Einzel-,
Doppel- und Mixedwettkdmpfe.

Unser kleiner Trip zum Taipeh Tower
101 (336 m) hat uns gut getan, um auf
andere Gedanken zu kommen.

Marcel Mller

Marcel Mdller in Erwartung des Balles
Raphael Hermann konzentriert beim
Service. Beobachtet von Trainer

Bernhard Banz

Gruppenphoto mit Bulgarien




Bowling

Sportart: Bowling

Disziplin: Wettkampf

Ort: Taipeh Gymnasium

Sportler: Heinz Roos
Thomas Ledermann
Agostino Bondioni

Bericht vom 8. September 2009

Fir die Spieler Heinz Roos, Thomas
Ledermann und Agostino Bondioni begann
am 8. September der Bowling-Wettkampf.
Es wurde im 2. Stock auf 40 Bahnen im
Einzel gespielt. 146 Herren aus 39 Lan-
dern nahmen daran teil.

Das 10-miniitige Bowling-Aufwarmen
verlief auf den kurzen, gedlten 36 Feet
Bahnen gut.

Von sechs Spielen wechselten sie nach
jedem Game die Bahn. Zum Schluss wurde
es im Center immer warmer, so dass die
Bahnen sehr 6lig waren. Unsere Spieler
sowie die anderen Teilnehmer konnten
nicht mehr richtig bowlen. Der Rangliste
und den Resultaten gemass sieht man,
dass das Niveau ziemlich tief war.

Resultat:
1. Perry Randll Wayne 1228 USA
2. Jonghoon Ham 1197 Korea

3. Awang Mohd Zaidi 1188 Malaysia
115. Roos Heinz 871  Schweiz
127. Ledermann Thomas 838  Schweiz
133. Bondioni Agostino 819  Schweiz

Franziska Roos

1 Von links Heinz Roos, Agostino Bondioni
und Thomas Ledermann

2 Thomas Ledermann und Agostino
Bondioni im Interview mit Focus 5

3 von links Leiterin Franziska Roos, Heinz
Roos, Thomas Ledermann, Agostino
Bondioni

Deaflympics 41

VISUELL plus 10-2009



VISUELL plus 10-2009

42 Deaflympics

Orientierungslauf

1 Othmar Schelbert ging als Zweiter

Sportart: Orientierungslauf an den Start

Disziplin: Sprint
Ort: Nationalpark Yang Ming
20 km nordlich
in den Bergen von Taipeh
Sportler: Christian Hilfiker
Christian Matter
Othmar Schelbert

2 Christian Hilfiker als 15.

3 Christian Matter als 21.

Bericht vom 8. September 2009
Gestartet sind 26 Athleten aus 14 Nati-
onen.

Die Bahndaten:
1.9 km, 124 m, Steigung mit 16 Posten,
1:4000, 2 m Intervall.

Das Gelande:
Parkgelande mit zum Teil vielen Details
und grossem Hoéhenunterschied.

Resultate:

Mit den Rangen 8 (Othmar Schelbert),
11 (Christian Hifiker) und 12 (Christian
Matter) erreichte das Schweizer Team das
Optimum im technischen Bereich. Alle
waren in den ersten 50% der Startenden
platziert.

Ausser Christian Matter mit einem Feh-
ler beim ersten Posten setzen alle Ath-
leten die an der Teamsitzung besprochene
Taktik um. Physisch sind die Athleten aus
Russland oder der Ukraine sicher starker,
aber sie machten heute mehr Fehler.

Bemerkungen:

Diskussionen ergaben die guten Resul-
tate der Chinesen von Taipei. Da die Karte
nur Uberarbeitet wurde, hatten sie sicher
viele Trainings in diesem Gelande und
so einen grossen Vorteil gegeniiber den
fremden Nationen. In Zukunft muss iiber-
legt werden, ob nicht eine neue Karte als
Vorgabe verlangt wird.

Resultate:

8. Othmar Schelbert 17
11. Christian Hilfiker 17’50
12. Christian Matter 18"18

Renggli Franz und Aeschlimann Ulu



Judo: Jonas mit Bronze

Judo

- 66 kg
Wanli

Jonas Jenzer

Sportart:
Disziplin:
Ort:

Sportler:

Bericht vom 9. September 2009

Wir sind um 5.30 Uhr aufgestanden. Das
Wetter war wunderschon. Wir nahmen ein
Taxi um 6.15 Uhr und kamen am Taiwan
Police College um 6.45 Uhr an.

Jonas hat nicht genug gegessen wegen
seinem Gewicht. Um 8.00 Uhr hat das
offizielle Wiegen angefangen und er wog
... 64.5kg. Geschafft! Danach konnte er
mehr als genug essen: Brot und Scho-
kolade. Schlussendlich ruhte er sich bis
10.30 Uhr aus.

Der erste Kampf war ein Freilos. Im
zweiten Kampf traf er auf einen Brasi-
lianer: Heverson Da Silva. In den ersten
zwei Minuten waren beide angespannt
und holten sich keine Punkte.

Jonas verpasste eine Gelegenheit, um
die Funktion des linken Uchimatas gegen
den Gegner zu verwenden. Ca. drei Minu-
ten spater fand Jonas den richtigen Zeit-
punkt fiir ein Uchimata, dann ein Ippon.
Er siegte!

Der dritte Kampf war das Halbfinale.
Jonas traf diesmal auf einen Dénen:
Albert Westerhof. In den ersten zwei
Minuten griffen beide ziemlich oft, aber
holten keine Punkte. Heute war Albert
konditionell sehr gut. Jonas fing an, sein
Tempo zu verlieren. Kurz danach holte
Albert den ersten Punkt mit einem Yuko.
Nach diesem Punkt griff Jonas wieder gut
an und bekam fast einen Punkt mit einem
Ouchigari, der nicht gezahlt wurde. Ca.
40 Sekunden spater guckte Jonas nach
oben, Albert nutzte diese Gelegenheit
aus und verwendete ein Kataguruma.
Jonas wurde durch einen Ippon zu Boden
geworfen.

Immer noch hat Jonas eine Chance fiir
eine Bronze-Medaille. Der Gegner beim
Bronze-Kampf ist Jinsub Byeon, ein Kore-
aner. Jonas kontrollierte von Anfang an
Byeons linke Schulter und sein Uchimata.
(Byeon ist ein linkshandiger Kampfer.) Der

Deaflympics 43

Koreaner schaffte es nicht mit einem
Uchimata anzugreifen. Ca. 2 Minuten
spater versuchte er wieder mit einem
Uchimata anzugreifen, doch verlor er das
Gleichgewicht, um sich auf der Matte zu
verteidigen. Jonas nutzte diese Chance
flir einen Wiirgegriff «Okuri Erijime» aus.
Der Koreaner zog zurlick und Jonas siegte
mit einem Ippon!

Zusammenfassend lieferte Jonas eine
tolle Leistung mit seinem verletzten lin-
ken Knie. Er wird sich im Oktober einer
Operation am Meniskus unterziehen.
Wir haben schon ein neues Ziel im Kopf
und arbeiten weiter an der Zukunft. Bei
den néchsten Weltmeisterschaften und

Deaflympics mochte er sich verbessern
und eine Gold-Medaille in die Schweiz
bringen.

Wir mochten allen Judokas von Bern
und Jonas' Heimclub, dem Judo Club
Spiez, ganz herzlich danken. Unser Dank
geht auch an die Raiffeisen Bank, Hiku
Sports und SC Nippon Bern fiir Judo-
Kimonos. Danke auch an den SGSV!

Negishi Masaki

1 Jonas Jenzer im Kampf gegen den
Brasilianer Da Silva

2 Jonas Jenzer mit der Bronzemedaille
>
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Leichtathletik

Leichtathletik
Wettkampf: 5000 m
Taipeh Gymnasium
Jan Hendrik Neiser

Sportart:
Disziplin:
Ort:

Sportler:

Bericht vom 13. September 2009

Da Jan Hendrik Neisen erst seit 8 Tagen
einen Schweizer Pass besitzt, gab es im
Vorfeld des Rennens diverse Herausfor-
derungen zu bestehen. Dies reichte vom
nicht bekommen der Akkreditierungs-
karte bis zur schlussendlich von Hand
geschriebenen Startnummer. Doch Jan
Hendrik liess sich nicht aus der Ruhe brin-
gen. Er trainierte unbeirrt und versuchte
sich moglichst optimal auf dieses eine
Rennen zu konzentrieren.

Die Meldeleistungen der andern 25 Ath-
leten zeigten bereits auf, dass es schwierig
werden wiirde, ganz geschweige von den
ungewohnten klimatischen Bedingungen.
Der Wettkampf selber unterschied sich
auch massiv von Rennen an Wettkdmp-
fen mit horenden Athleten. Das Startpro-
zedere wurde wiederholt erklart und die
hinterste und letzte Frage jedes Athleten

Datum Organisation

28.09.-02.10.

SGSV-SPORTKALENDER 2009

SGSV-BSFH
03.10. SGSV-FSSS
10.10. SGSV-FSSS
10.10. SS Geneéve
17.10. SGSV-FSSS
17-18.10. SGSV-FSSS
31.10. GSV Ziirich
08.11. SGSV-FSSS
28.11. SGSV/GSC Bern

Jan-Hendrik Neiser im 5000 m Lauf

wurde ungeachtet der Zeitverzogerung
bereitwillig beantwortet. Jan Hendrik
hatte sich einen Zeitplan zurechtgelegt,
den er zwar nicht zu 100% -einhalten
konnte, doch seine Taktik ging auf. Das
sehr schnell angegangene Rennen, ange-
flihrt durch einen der erstmals startenden
Kenianer, wurde zu einem klassischen
Ausscheidungsrennen. Jan Hendrik liess
sich nicht mitreissen und konnte somit ab
der 2. Runde Rang um Rang gut machen.

Anfragen, Anmeldungen und Anderungen bei:
Daniela Gratzer, SGSV Biiro, Oerlikonerstrasse 98, 8057 Ziirich, Fax 044 312 13 58, E-Mail: d.graetzer@sgsv-fsss.ch

Veranstaltung

Sportprojekt BSFH
Prasidentenkonferenz

4. SM Futsal Qualifikation
9. Bowlingturnier

5. SM Futsal Qualifikation
17. SM Doppel/Mixed
Sportturnier

SM Futsal Finale

8. SM Unihockey

Siehe auch TXT 771 ohne Gewahr!

Er konnte mit dem resultierenden 11.
Schlussrang sehr zufrieden sein, auch
wenn die 17:39,92 nicht ganz der erhoff-
ten Zeit entsprachen.

Schoén mitzuerleben war der Support
des Schweizer Teams sowie des grandio-
sen taiwanesischen Publikums. Interessant
war festzustellen, dass man die Ganse-
hautstimmung vor allem als Zuschauer mit
eingeschaltetem Cl oder Horgerat intensiv
miterlebt. Als Athlet im Wettkampf ohne
Horhilfe splirt man aber wenig davon.

Resultat:
11. Schlussrang, Zeit: 17:39,92 min

Kéthi Schlegel

INFORMATION

Weitere Berichte, Resultate und Fotos
folgen in der Novemberausgabe. Auf
der Homepage www.sgsv-fsss.ch
sind ebenfalls umfassende Informa-
tionen Uber die Deaflympics

Ort

Ziirich

Olten

Raum Luzern
Genéve
Andelfingen ZH
Ostermundigen BE
Herrliberg ZH
Herisau AR
Schiipfen/BE

Trainingsdaten bitte auf der SGSV-FSSS Homepage abrufen: www.sgsv-fsss.ch. Anderungen vorbehalten!
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Sport und Kultur

Gstaad, 10./11. Juli 2009 MU

RS

Schone Griisse aus Gstaa

Hallo liebe Leserlnnen von visuell plus!

Wir haben ein spannendes Wochen-
ende erlebt. Das exklusive Angebot vom
SGSV-FSSS in Zusammenarbeit mit MUX,
Procom und musicline, wurde zum ersten
Mal durchgefiihrt. Beachvolleyball auf
internationalem Niveau bei schonstem
Wetter geniessen und am Abend Schwei-
zer Musiker mit Ubersetzung in Gebér-
densprache erleben. Davon haben 26
Personen, je halftig gehdrlos/ horend pro-
fitiert. Wir haben positive Riickmeldun-
gen bekommen und super Ideen, was das
Angebot noch attraktiver machen wiirde.
Nun wird gepriift, ob es im nachsten
Sommer nochmals ein Angebot gibt. Wir
informieren wieder. Herzliche Griisse von
den begeisterten Teilnehmerinnen, den
Musikern und den Organisatoren.

i.A. von MUX/SGSV-FSSS,
G. Hauswirth, L. Kahler
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KATHOLISCHE GEHORLOSENGEMEINDEN

Regionen Ziirich und Aargau

Auskiinfte: Gehdrlosenseelsorge Ziirich, Telescrit 044 360 51 53,

Telefon 044 360 51 51, Fax 044 360 51 52,

Email: info@gehoerlosenseelsorgezh.ch, Homepage: www.

gehoerlosenseelsorge-zh.ch

Sonntag 04. Oktober 2009

10.30 Uhr Okumenischer Gottesdienst, im Gehérlosendorf,
in Turbenthal.

Sonntag 08. Oktober 2009

14.30 Uhr Reformierter Gottesdienst, in der Gehdrlosenkirche,
in Ziirich-Oerlikon.

Sonntag 25. Oktober 2009

14.30 Uhr Reformierter Gottesdienst mit Abendmahl,
in der Ref. Kirche, in Horgen.

Sonntag 25. Oktober 2009

14.30 Uhr Katholischer Gottesdienst, in der Gehorlosenkirche,
in Ziirich-Oerlikon.

Region Basel

Auskiinfte: Kath. Horbehinderten-Seelsorge (KHS), Rudolf
Kuhn, Haslirainweg 31, 4147 Aesch, Tel. 061 751 35 00, Fax
061 751 35 02, Email: khs.rk@bluewin.ch
Sonntag, 15. November 2009
Traditionellen Tagung in Riehen, das Thema ist
noch nicht bekannt. Aber das Programm und die
Einladung werden rechtzeitig bei Ihnen sein.

Region St.Gallen

Auskiinfte: Kath. Gehdrlosenseelsorge SG/AP, Klosterhof 6b,

9001 St. Gallen, Dorothee Buschor Brunner, Tel. 071 227 34 61,

Fax 071 227 33 41, gehoerlosenseelsorge@bistum-stgallen.ch

Sonntag 25. Oktober 2009

09.30 Uhr Gottesdienst, anschl. Kaffee und Gipfeli, in der
Schutzengelkapelle am Klosterplatz 6b in St. Gallen.

Region Luzern

Auskunft : Christian Lorenz, Pfarrkirche in 6275 Ballwil, Fax
041 448 31 57, Email: ch.lorenz@bluewin.ch

Sonntag 18. Oktober 2009

16.00 Uhr Gottesdienst anschl. Kaffee und Kuchen, in der
Pfarrkirche, in Balwil.

Auskiinfte und Anderungen.
. Siehe jeweils im Gemeindeblatt
und Teletext 772

SWISS

EVANGELISCHE GEHOQ

Region Nordwestschweiz

Auskiinfte: Ref. Gehdrlosenpfarramt Nordwestschweiz

Pfarrerin Anita Kohler, Friedensgasse 14, 4144 Arlesheim, Tel./

Fax 061 701 22 45, Email: anita.kohler@ref-aargau.ch, Natel

079 763 43 29

Sonntag 04. Oktober 2009

10.00 Uhr Gottesdienst, in der Pauluskirche, Grundstr. 18,
in Olten. Mit Till Dierkesman.

Sonntag 11. Oktober 2009

14.30 Uhr Gottesdienst, in der reformierten Kirche,
Schulhausstrasse, in Sissach.

Sonntag 18. Oktober 2009

10.00 Uhr Gottesdienst, in der Berchtold Haller Stube
Zwinglikirche, in Grenchen. Mit Pfrn. Anita Kohler.

Region Bern

Auskiinfte: Ref. Kirchen Bern-Jura, Telefon 031 385 17 17, Fax
031 385 17 20, Email: isabelle.strauss@refbejuso.ch

Sonntag 18. Oktober 2009

17.00 Uhr Gottesdienst, Treff G 33, Gutenbergstrasse 33, in
Bern. Mit Pfr. Annegret Behr und Doris De Giorgi.

Sonntag 25. Oktober 2009

10.00 Uhr Gottesdienst mit IGGH, im Calvin Haus, Marien-
strasse 8, in Bern. Mit Sozialdiakon A. Fankhauser.

Montag 26. Oktober 2009

14.00 Uhr Atelier Triebwerk, in Belp. Mit Pfrn. S. Bieler.

Montag 26. Oktober 2009

20.00 Uhr Gottesdienst mit Abendmahl, Stiftung Uetendorf-
berg. Mit Pfrn. F. Bracher.

Dienstag 27. Oktober 2009

14.30 Uhr Gottesdienst mit Abendmahl, im Wohnheim,
Seftigenstrasse 101, in Belp. Mit Pfrn. F. Bracher.

Region Ostschweiz und Schaffhausen

Auskiinfte: Evang. Pfarramt fiir Gehorlose, Oberer Graben 31,
9000 St. Gallen, Tel. 071 227 05 70, Telescrit 071 227 05 78, Fax
0712270579

Dienstag 06. Oktober 2009

16.00 Uhr Senioren-Andacht im Haus Vorderdorf
(Gehorlosenheim) in Trogen. Mit Pfr J. Manser.

Sonntag 18. Oktober 2009

11.15 Uhr  Gottesdienst, in der Kirche im Kantonspital,
in St. Gallen. Mit Pfr. A. Menges.

Sonntag 18. Oktober 2009

14.30 Uhr Gottesdienst, Im Kirchgemeindehaus Ochseschdidir
(anschl. Hotel Kronenhof) Mit Pfr. A. Menges.

Dienstag 20. Oktober 2009

16.00 Uhr Senioren-Andacht im Haus Vorderdorf
(Gehorlosenheim) in Trogen. Mit Pfr J. Manser.

Samstag 31. Oktober 2009

08.30 Uhr Kirchenvorstehertagung in St. Gallen, Mit A. Locher.



Region Ziirich
Auskiinfte: Kant. Pfarramt fiir Gehorlose Ziirich, Oerlikoner-
strasse 98, 8057 Ziirich. Ref. Gehdrlosengemeinde des Kan-
tons Ziirich, Email: gehoerlosenpfarramt.zh@ref.ch, Fax 044
311 90 89
Freitag  02. Oktober 2009
19.00 Uhr Gebérdentreff 6kumenische Gehdrlosen-Jugend-
arbeit, in Ziirich-Oerlikon.
Sonntag 04. Oktober 2009
10.30 Uhr Okumenischer Gottesdienst, im Gehdrlosendorf,
in Turbenthal.
Sonntag 18. Oktober 2009
14.30 Uhr Ref. Gottesdienst, in der Gehdrlosenkirche,
in Ziirich-Oerlikon.
Sonntag 25. Oktober 2009
14.30 Uhr Reformierter Gottesdienst mit Abendmahl,
in der Ref. Kirche, in Horgen.

CHRISTLICHE GEHORLOSEN-GEMEINSCHAFT CGG

Gesamtschweizerisch

Auskiinfte: bibeltreff@cgg.deaf.ch

Samstag 31. Oktober 2009

9.15- Bibeltreff in der Minoritatsgemeinde,
12.15 Uhr Bahnhofstrasse 30, Aarau

CGG- Weihnachtsfeier in St.Gallen

Auskiinfte: http://@cgg.deaf.ch/weihnachten

Samstag 05. Dezember 2009
im Gemeindezentrum Waldau, Ziircherstrasse 68b,
St. Gallen, Herzlich Willkommen!

Lokalgruppe Bern

Auskiinfte: bern@cgg.deaf.ch, Hauskreise auf Anfrage

Sonntag 04. Oktober 2009

14.00 Uhr  Gehorlosen-Gottesdienst in der Pfingstgemeinde,
Holenackerstrasse 32, Bern

Lokalgruppe Zentralschweiz
Auskiinfte: luzern@cgg.deaf.ch, Hauskreise auf Anfrage

Lokalgruppe St. Gallen

Auskiinfte: st.gallen@cgg.deaf.ch, Hauskreise auf Anfrage

Sonntag 25. Oktober 2009 ,

14.00 Uhr  Gehorlosen-Gottesdienst im Gemeindezentrum
Waldau, Ziircherstrasse. 68b, St. Gallen

Lokalgruppe Thun

Auskiinfte: thun@cgg.deaf.ch, Hauskreise auf Anfrage

Sonntag 18. Oktober 2009

14.00 Uhr  Gehdrlosen-Gottesdienst im Begegnungszentrum,
Grabengut, Grabenstrasse 8a, Thun

Lokalgruppe Zirich
Auskiinfte: zuerich@cgg.deaf.ch
Kein Gehorlosen-Gottesdienst
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Der Herbst wird bunt

Bald beginnt der Herbst. Die Tage werden kiirzer und die
Blatter leuchten in allen Farben. In dieser Zeit ernten die Bauern
den Acker. Die Friichte, Kartoffeln und Kiirbisse werden frisch
von den Feldern und Obstgarten geerntet. Auf dem Markt
kann man die frischen Friichte, Ruebli usw. kaufen.

Am ersten Sonntag des Monates Oktober feiern wir als
Christen den Erntedank. So mdchten wir Gott danken fiir die
schone Emte. An einem Erntedanksonntag bringen die Leute
einen Teil der guten Ernte zum Altar. Auf dem Altar findet man
die schone Dekoration aus Getreide und Friichten. Wo norma-
lerweise nur Blumen stehen und feierlicher Weihrauchduft in
der Luft hangt, liegen Strohballen, Kartoffeln und Gemiise und
Zwiebeln verstromen ihren Duft.

Zu Hause oder unterwegs auf dem Ausflug oder beim Pick-
nick geniesst man das feine Obst. Aus dem Korn entsteht das
Brot. Mit dem Brot danken wir taglich Gott. Es schenkt uns das
Leben und macht uns satt. Ich danke an Jesus, der die Leute
satt gemacht hat (Brotvermehrung MK 6,30 — 44).

Gutiger Gott

Wir brauchen im Leben nicht nur das Brot
das uns satt macht.
Auch die ermunternden,
heilenden und
trostenden Worten
mochten wir von dir erfahren.
Durch Jesus kénnen wir viel in der Bibel
nachlesen, wie er gelebt hat.

Lass Jesus ein Vorbild firr uns sein.
Amen

Linda Lochmann, Katechetin

Verantwortlich flr den Bereich GGG: Gian Reto Janki
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